z 5 Ara 20 lei, 3 k&., 8 dinar, 2.50 lira
X. er. 3. SZ. Bucarestben: g:';_ le; i .
imi i Parisban . : r. cen
i - e ok Berlinben . : 50 Piennig
Londonban : !> angol shilling

A MODERN EMBER KULTURAJAVAL, HALADASSAL, MUVESZETTEL ES A MODERN ELET PROBLEMAIVAL FOGLALKOZO t tTlLAPef“i

L9559 95 553555

1

A E heti szamunk {6bb
‘ tartalma :
/ Korbacsorgiak

;‘ Egy fiatal ledny férfiuralom alalt

Regény. Irta: Bdn dor

T iienﬁtévesek
i Novella, irta: M. Dekobra
A nemioszton elité-~
velyedései

Irta: Dr. Gruber Miksa

Artatlan szérakozas
Novella, irta: Baby

Nixchen
Novella, irta: Kahlenberg

Jack, a hasfelmetszo
Kézli : Parisys

T ———_

SzEépség szalon
Az arc, szdj és szem festése

A londoni koileganﬁ

Egy magdnnyomozé emlék
irataibgl

090599550605

Foté ,, Kdvidr® Timisoara
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&= Ne utazzon el P vasuti menet- =
E a legujabb 22 HERMES rendkonyv nélkiils
E“““““ﬂ“ﬁ““““““““l“““l“l“““““““‘l““““““““““‘ﬁ

Mint harom széplany |Qsjngs, fiatal urilany

ugy sorakozik egimas mellé a Katé soro-

Karolyi Jozsef

! = i zat harom pompas konyve. Egy tiatal i ivényv 5
i b f(?drasz o Janynak moz:almas éleie harom kiilonallo mmd—ﬁlj ngen,\r!(?t( rllj-?felle'lgic‘g
Timisoara, Belvaros, Jencherceg- |  gyonyorii kotési konyvben, négy darah anisusge  sajat | szalonjaban.
ucca 14. tényképillusztracioval. Ban-dornak legjobh Budapest

regénye, 4ara a harom kotetnek belfg don

7 i ;
Hajvagas holgyek szamara is. | ,cinvét meiett 300 lei, kiilfoldon 45C lei. V1. Dessewlly utca 4. fszint

(Magyarorszag és Franciaorszagba utan- | __""°7 a kapu alatt ... (7]
véttel nem kiildhetd). ‘
PARIS! HaLAP Dolly s
H 2 ad A puder
Uriasszony lakasan  §

A franciaorszagi magyarséag ked-
velt és népszerii magyar nyelvii
hetilapja. Eisfizetési ara félévre
kilfoldre 20 Fr. Mutatvanysza: BUDAPEST, VII. Wesselényi |
mot ingyen kiild a kiadohivatal : u. 22 1. 23, lépcséhaz

Péris, Vle. 33 rue Mazarine_ Vasgerendék és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitas

Legszebb ajdndék | Gyértja:
:oth Jend gydgyszertara
Timisoara, Ill. Dbzsa és
Pésta ucca sarkdn

fogy6 és gyogymasszast végez
manikiiréz, pedikiroz. (4)

[1ajtestést

! barmely szinre garancia mellett vallal Jaum:asl!grzess]ﬂ(! dc,.)ﬂk&élpmﬁr

umgo silavia Todorov Pal Timigoara ]6zsefvaros, Hunyady-ut 33
T T i ! hajf <6 és noi fodrasz Telefon 326. 52
teriiletén levd olvasdink gl%yle]met éfe!— limigoara, Belvaros, Rezsé ucca
hivjuk, hogy a nagy portokoliseg €s a Elsérangu viz és vasondoléalas -
hosszadalmas admynistraciés munka el- Bt ds i kil V
keriilése miatt a lapban hirdetett Osszes il e Eefl.alhlnap];‘]é]a
.Ban-dor“ konyveket megvehetik mind- W e ENESSUSLENTEN: OUDENESERND NERENERE £y iatal lany intim feljegyzé-
ama_helyeken, ahol a lapot szok- | a="eiSRTRISRARRIRIEMEEEREE MU CMAR e ¢ szerelem¥61 a szerjet%)l’(rc”)l
tik hetenként megvaséarolni. De a pénz ] 3 nap alatt eltiintett: szeplt, wa - 22 ", : 2 d’ k doleokrs)
elézetes beklildése = ellenében, vagy - majfoliot, pattanast VIQLA s €3 SOK mas ‘er ekes o’go rol,
utanvét mellett jugeszlaviai fickkiadd- | wa Krém-szappan. Kesziti Weiss == irta: Ban-dor, négy darab fénykép-
hivatalunk is szallitja. Cime 82 Sandor gyogyszertara Dom-tér9 &i illusziracioval. Ara belf6ldén utén-
,Medjunarodni Prometni Novinski i Ogl. - H HHH SR mellett 200 lei. kiilfsldon 250 lei.

Zavod D. D. Subotica, 2.
Vagy az egyes laparusitdknal, vagy
fenti fiokkiaddhivatalunknal megrendel-
hetd és azonnal szallithatd :

1. Katé egy uriledny vallomasai,
Dinar 35.—

Miuller

a legSzebben tisztit, fest, vasal
Timisoara, Gyarvaros

. Kat6 mint asszony 5 30—
Katé valasa, képekkel . 35—
. Vera napléja, képekkel Dinar 70.—
. Szinésznd emlékiratai, 9 drb.
tollrajzzal Dindr 200.—
. Kaviar“ 1931 1. félév 520 oldalon
kotve, Dinar 80.—
- Bestiak

képekkel, Dinar 80.—

Martin J.

Férfi és noi fodrasz, hajfestés és manikiir-szalon.
Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szédm.

p= Oszi ujdonsagok =8

N&i file- és barsonykalapok minden szinben és
minéségben meglepd olcsod arak mellett.
Férfi kalapok nagy valasztékban :

Tuavicsak kalapszalon
TIMISOARA, Gyarvaros, F6 ucca, 25. szém

Mercur mellett

N oY OUR N

BOSZAK ALBERT
miikdszoriis. Temesvar V. Bem u. 30.

Villalja oll6k, borotvak, kések szak-
szerii koszoriilését. — Solingeni acél-
4ruk raktaron (30)

szerzési forras:

vt LOUVRE® divataruhaz
. (4)

a jozsefvarosi templommal szemben
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Cimisoara, Gyarvaros,
Vadéaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,
aprohirdetés szavanként 6 lei
Kiilféldi hirdetési dijak el6re

El6fizetési drak 1/1 évre:

Magyarorszagon 10 pengd
Romaniaban 240 lei

Kiilf6ldon masho! egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiad6hivatal cimére
kiildendd be.

A szerkeszt6ség kéziratokat nem

fizetend6k. ad vissza €s nem Oriz meg.
— Megjelenik minden héten, kedden —
Fészerkeszid : Felelos szerkesztd : Szerkeszt6 :
DINNYES ARPAD BEN GIT BAN-DOR

A nemi 0szton eltévelyedései

Irta: Dr. Gruber Miksa

Nem szandékozom e cikk keretében a nemi
Oszton Gsszes beteges elvaltozasait koriilményesen
targyalni. Csak annyit akarok altalanossagban meg-
jegyezni, hogy ama fajtalansdg, amelyet a miidénk-
ben oly nagy garral targyalnak, a sajat nembelihez
valé vonzalom, a masik nembelivel szemben valé
ellenszenv, a testileg normélis egyénnek csak nagy-
ritkdin — ha ugyan egyéltalaban — velesziiletett
tulajdonséga.

A legtobb esetben eme hajlaméanak oka azon
moédban keresends, mellyel az egyén a legelsé  al-
kalommal a legintenzivebb kéjélvezethez jutolt; egy
olyan esemény, mely az erdsen érzéki természetii
egyéneknél végtelen mély benyomaést szokott maga
utan hagyni. De barmint legyen is a dolog, akar
velesziiletett, akar szerzelt eme eltévelyedés, semmi
eselre sem szabadna ugy az allamnak, mint a tar-
sadalomnak eltiirni, hogy ezen egyének (homoszek-
szuélisok, urningok) hajlamaikat szabadon elégithes-
sék ki, szabadon tizhessék az & szerelmi garazdal-
kodéasaikat. Mert ha ezt eltiirnék, ugy ha nem is a
homoszekszualisok, de mindenesetre a biszekszuali-
sok szédma csakhamar nagy sereggé néne meg és
ismét elérkeznék a nemi elfajulds kora, mely az
antik kullura pusztuldsat nagy meértékben elGsegi-
tette.

A természetellenes nemi kielégitésnek csak egy
fajtajarél akarok bévebben szélani: az dnfertézésrsl
(onania vagy masturbécié), mert ez a viszassag tul-
ségosan el van terjedve és éppen ezért a legellen-
tétesebb nézetek uralkodnak felgle, melyek a kéros
behatast még csak fokozzék. Mig egyesek azt hi-
szik, hogy az onania egy igen célszerii eszkéz a
tulségosan felszaporodott ondétél megszabadulni
olyankor, mikor hazassagon beliilli kézosiilés nem
lehetséges, hogy tehat éppen ugy nem érdemel gén-
csolast, mint a zsebkendd vagy klistirhasznalat,
amellyel szintén csak a természet utjat egyengetjiik,

addig méasok az onanidban a legrettenetesebb ve-
szedelmet latjak, mely az egészségre kiszamithatat-
lan bajokat rejt magaban.

Normalis kozosiilés alkalméaval a kifecskendést
a hiivelynek a penisre valé mechanikai hatasa hozza
létre. Nem latom be, miért lenne kéarosabb, miért
lenne nagyobb az izgalommal jaré megréazkodtatas,
ha a mechanikus behatas nem a kozosiilés uljén,
hanem méas médon jon létre. A mérsékelt onaniza-
lés a nemileg érelt egyénre nézve bizonyara kevésbé
veszélyes, mint a megszakitott kozosiilés.

Nem is az egyetlen aktus absolut karos hata-
saban rejlik az onénia veszélye, hanem mindenek-
felett abban, hogy a kézésiiléshez két személy sziik-
séges, mig az onfertézéshez csak egy, hogy tehat
az oOnfert6zésre hasonlithatatlanul nagyobb az alka:
lom. mint a kozosiilésre és igy a mértéktelenségre
valo csabitds veszélye sokkal nagyobb Az &nferts-
zot6l is ugyanazon panaszokat hallia oly gyakran
az orvos, mint attél, ki a kozosiilésben volt mérték-
telen : lehangoltsag, ingerlékeny. g, agyéktaji nyo-
maésrol, taplalkozési zavarokrél, az emlékezet és a
tobbi szellemi képességek gyengiilésérsl, akarathi-
anyrol, a merevedés gyengiilésérsl, a kifecskendések
idGelétli bealltarél és igy a normaélis kozosiilés ki-
vitelének zavarairél panaszkodnak. Hogy ezen za-
varok annyival gyakoriabbak az onanistaknal, mint
a kozosiiloknél, ez csak onnan van, mivel a kézs-
stilésben ritkén lehet olyan sokaig mértéktelenkedni,
mint az onfert6zésben és kiilonésen mivel az énfer-
t6zést foleg érellen vagy félig érett gyermekek és
ifiak gyakoroljék, akikre a nemi vagy mindenféle
kielégitése nagyon kéros.

Tehét a sziil6k és nevelék igen nagy gondot
forditsanak rea, hogy a gyermekeiket megévijdk eme
hygienikus biintél. (Leanyok is onfertéznek I)

Legtobbszér a gyermek nem magatél esik a
biinbe, hanem cséabitas és gonosz példa vezeli reé
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Sket. A legfontosabb védelmet nyujtia a jatszotar-
sak gondos megvélasztdsa és a gyermekek egymas-
kozti érintkezésének gondos megfigyelése.

Semmi sem teszi hozzaférhetébbé a gyermeket
a csabitasnak, mint a ki nem elégitett kivancsisag.
Tehat a legnagyobb fokban veszedelmes a gyerme-
keket mindenféle gélyamesékkel teletémni, ahelyett,
hogy 6ket kells6 id6ben felvilagositsak. = Legalkalma-
sabb id6 volna erre a 10 és 12 év koézotti; a gyer-
meknek mar van elég esze, de a nemi Oszténe még
nem ébredt fel.

Méar a kora gyermekévektsl kezdve iigyelni kell
arra, hogy a gyermek ne szokjék hozza azon rossz
szokasokhoz, hogy a nemiszerveit fogdossa, a him-
vessz6jét a labszarak kozé nyomkodja stb. Mar jo-
val a nemi 6szton felébredése elott is beallhatnak,
merevedések és kifecskendések és igy torténhetik
meg, hogy néha a 2 -3 éves gyermekek mér onani-
zalnak, természetesen anélkiil, hogy magomlés ko-
vetkezhetnék be.

Nagyon fontos a gyermek testét, fsleg a nemi
szerveit tisztan tartani, a bérkiiitéseket azonnal ke-
zeltetni, nehogy a vakarodzés onanidhoz vezessen.
A test mosasa azért is hasznos, mivel felébreszti az
undort mindenféle tisztatlansag, tisztatalan dolgok
‘érintése irant. Ezen undorérzés megbecsiilhetetlen
védseszkoz ugy a természetellenes babréalasokkal,
mint a sok embertél bemocskolt prostitualttal valo
érintkezéssel szemben.

A gyermekek zart nadréagot hordjanak, hegy
kénnyen ne férjenek hozzé a nemi szervekhez, méas-
részt azonban a nadrag elég bo legyen, hogy ne fe-
sziiljon és nyomjon nagyon. A gyermek féaradtan fe-
kiidjék le az éagyba, hogy rogton elaludjék és rog-
ton a felébredés utan felkeljen. Nem szabad engedni,
hogy keziikkel a takar6 alatt babréaljanak, valamint,
hogy zsebredugott kézzel jarkaljanak és iiljenek.
Gyakran kell utdna nézni, hogy a nadragzsebek nin-
csenek e elszakadva és nincs-e egy rejtett ut a ne-
mi szervekhez.

Ha a gyermek o6nferté6zésre adta magéat, ugy
ezen targyalt szabalyokat annal szigorubban alkal-
mazzuk és a gyermeket allandéan feliigyelet alatt
tartsuk. Kiilénésen arra iigyeljiink, hogy az arnyék-
széken ne sokat idézzék. Tulbajtott szigorusdg és
kemény biintetés nincs helyén. Sokkal hasznosabb
dolog, ha a gyermeket magunk oktatjuk ki és a bi-
zalmat megnyerjitk. Egyébként azonban a tulzasba
vitt kijelentések, amiket még a régebbi orvosi mun-
kékban is olvashatunk, ne nagyon ijesszenek meg
benniinket. Ha &z onéniat nem uzik tulsagos mér

tékben, éppen ugy, mint a meértéktelen kozosiilés
utan a tartézkodas, itt is teljesen megszabadit a. ko-
vetkezményektsl. Igen sulyos zavarok egyaltalan
nem lépnek fel. Ha azt olvassuk, hogy _excessiv
onénia folytan lelki zavarok, goresok, vitustanc, epi-
lepsia lépnek fel, nyilvanvald, hogy itt Osszetévesz-
tik az okot és az okozatot. Ugy all a dolog, hogy a
féktelen ‘onfertézés a mar meglevé psychikus beteg-
ség jele, amely csak késébb fejlédik ki igazi
alakjaban. ; :

Igen gyakori jelenség, hogy fiatalemberek, mi-
utan tulsokat rendszeresen onfertéztek, meghéazasod-
véan, az els6 alkalommal nem képesek a kozosiilés
aklusat végrehajtani. Ez majdnem mindig félel-
miiknek a kovetkezménye, hogy nem lesz. képessé-
gitk a kozosiilésre, mert a népszerii munkékban azt
olvastak, hogy az onfert6zés impotenciéara vezet. lz-
gatottsaguk meggétolia a merevedés létrejottét. llyen-
kor legjobb nem erészakolni a dolgot, hanem szép
csendesen liurelemmel vérni, mig magatol sikeriil.
Es biztosan sikeriilni is fog, ha csak tulsagos sokat
nem vétkezlek és az els6 siker legy6z minden to-
vabbi nehézséget.

Az onferlézésre valé hajlam egészséges ember-
nél rendesen megsziinik, ha megismerte a normalis
kozosiilési modot Ez az oka annak, hogy onanizélé
fiatalembereknek igen gyakran adjak azt a tanacsot,
hogy prostilualtakat keressenek fel. En ezt elvetendd
ostobasagnak lartom, mert — hogy egyebet ne em-
litsek — az onfeitdzés a nemileg érett egyén szem-
pontjabél sokkal kevésbbé karos, mint a nemi be-
tegségek, amelyek a prostitualttal kozsiild egvént
elébb, vagy utobb majdnem biztosan elérik. Egy
éretlen egyént pedig id6 elétt kozosiilésre csAbitani
joggal annyit jelent, mint &t teljesen megrontani.

Kotelességem volt az onfert6zés miatti aggéa-
lyokat a helyes mértékre leszallitani, mert az énfer-
t6z8nek sziintelen félelme és kétségbeesése a tettének
karos voltat jelentékenyen fokozza. Azonban a fia-
tal egyén ne érezze magat ezéltal feljogositva, hogy
a nala esetleg fenallé hajlam ellen kevesebb erély-
lyel kiizdjon. Mert éppen a fiatal egyén alig képes
azulan mértéket tartani, ha egyszer engedelt a csé-
bitasnak. Es ha a duzzadoé herék nyugtalanséagot
szereznének neki, gondoljon mindig arra, hogy ne-
miszerveinek eme duzzado érzetétsl figg az élet-
sromének boldogito érzése, ifjui ereje, elszantsaga
és életkedve is és hogy a legnagyobb foldi boldog-
sagtol fosztja meg 6nonmagat, ha egy hitvany surro-
gatum hasznélata folytan mar jelentékenyen eltom-
pitva foeja el6szor atolelni az imédott nét.

Ve firto

régebben Csaszarfiirdé
Villamos megéllo
Nyitva reggel 7-t6] este 11-ig

Allandé gyogyfiirdsk
— Kadfirds 20 lei —

A tulajdonos

allandéan a ,Kaviar“ egyes szamait, tegye félre minden héten és
évvégén kottesse be. Birtokaban lesz igy egy gyonyoru, vaskos al-
bumnak, melynek bolti ara 1000 lei és amely konyvtaranak egyik

tehat a ,,Kaviar" minden egyes példanyéat, mert ez a lap az egyet-
len magyar nyelven megjelend sexualtudoméanyi folyéirat, mely uni-
verzalis jeleggel bir és amelyet mindeniitt olvasnak, ahovéa csak

és vegye meg minden héten, most az év elején még nem késd, az

Gyidjise

legszebb. diszét fogja alkotni.

Gylujtse

magyar ujsag elérhet!

Gyidjise

arusitoknal minden szam kaphato.
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Mozaik a renaissance korbdl

A szakérto sziiz

Egy fiatalember megismerkedett
egy ledannyal és udvarolni kezdett
neki. A férfi santa volt, mert bal-
labat térdig amputéalni kellett, azon-
ban egy tigyes miilab lehetévé
tetite neki a rendes jarast és alig
arulta el ezen testi fogyatékossa
gat. Csak az irant van allandéan
kétségben, hogyan mondja meg
ezt a lednynak és végiil is egé-
szen az eskiivé napjaig hallaszt-
galja a vallomast. A naszéjszakén,
mikor egyediil vannak a hélészo-
baban, mielétt levetkézik, eloltja a
lampat, hogy felesége ne lassa a
miilabat. Mikor aztan mellette fek-
szik az agyban, igy kezdi vallo-
maséat :

— Edesem, eddig eltitkoltam
elétted valamit, mert féltem, hogy
elveszitlek. -

Az asszony nagyon kivancsi lett
és szolt :

— Nos, azt, hogy egy révidebb
és egy hosszabb labad van, azt
tudom maér.

— Igen — felelte a férfi — de
még ennél is rosszabb az, amit
elhallgattam elétted. Es ezzel meg-
fogja az asszony kezét és odavi-
szi a levagott labéhoz.

Az asszonyka 0Osszerezzen, mi-
kor megérintette és a férfi ijedten
kérdi :

— Nos, mit szélsz hozza ?

Mire Aatszellemiillen felel a
nécske :

— Hat egy kicsit erés ugyen,
de majd csak elbanunk vele.

A férinek felesége sziizességébe
vetett hite persze azonnal elpérol-
gott. y

Gyo6nasi kaland.

Egy kéaplan megakarja bocséj-
tani egy fiatal leany biineit a gyo-
nasnél, aki elhagyta magét csabi-
tani. Megkérdezte tehat téle, hogy
hanyszor vétkezett a hus biine
ellen. A leany felelt:

— A szédmot nem Allapitottam
meg, mert mindig a pincében tor-
tént, de minden alkalommal félre-
tettem egy burgonyét. -

— Nos, akkor hozd el a bur-
gonyat — mondéd a jambcr em-
ber — elészor megallapitiuk a
szamot, miel6tt megbocséjtanam a
biinodet.

A leany elmegy és nemsokéra

visszajon egy kézi tolokocsival,
melyen két nagy ruhéskosarat, tele
burgonyaval hoz. Kiénti a kosara-
kat a kaplan elé és szdl:

— Olvassa meg addig ezt, k6z-
ben én elhozom a tovébbit is.
» e

Trépikus szerelmi 6romok.

Angol és amerikai lapok sokat
irtak ebben az idében azokrol a
botranyokrél, mely a fehér faj te-
kintélyét nagyon aldasta Afrika-
ban, s ami az egyiptomi utazok
el6tt mar régen ismeretes volt.
Egyediil utazo fiatal és oreg an-
gol és amerikai holgyek kiilénos
viselkedésérél volt itt sz6, akik a
piramisok koriili forr6égévi tartéz-
kodasukat erotikus kalandokra
hasznaltak fel, amirsl a hazajuk-
ban egynémely ok miatt le kellett
mondaniok. Az erkolcsés Miss,
aki Londonban és New-Yorkban
a megkozelithetetlenség mintaké-
pének tekintetett, Kairéba megér-

kezve szabad folyast enged az
emberi passzidinak és a benszii-
lott vezetokkel baratsagi szovetsé-
get kot, melynek karaktere irant
senki sem lehet kétségben, aki
ezeket az arab gentlemeneket ko-
zelebbrgl ismeri. A szamos va-
daszkirdanduldsnak, melyeket az
amerikai és angol tarsaséag elékels
gazdag asszonyai rendeznek, szin-
tén nem volt egyébb céljuk, hogy
a |Iropikus ég alatt az erdtikus
gyongédség kiilonos szenzécisit él-
jék at izmos bensziilottek karjai-
ban...

Szanatériumban vizsgézott els6-

rendii masszirozé uriné masszi-

roz és pedikiiroz. Kivanatra haz-
hoz is megy.

BUDAPEST
Erzsébet korut 42, IV. em, 28. Lift

FiirdGigazgatok figyelmébe !
Csinos, fiatal vagyok, fent emlitett vizs-
gammal elhelyezkednék fiird6be masszi-
rozni és pedikiirézni. Nagy gyakorlattal
rendelkezem Leveleketafenticimre kérek
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Nixchen

Kahlenberg

Irta :

Herbert Grondahl levele Achim von Wustrowhoz.

Az agyamban fekiidt. Meztele-
niil lattam. Es az egész olyan ter-
mészetes it Megrandult a tér-
dem és agyoan fekiidtem, mikor
jott. Ez szorakoztatta, egy férfi
halészobéaja, a képekkel a fehér
fakeretekben, az ég6 kandallé, a
sotéten leengedett tiiggdnyok, me:
lyen 4t az udvarbél tompa zaj
sziirodott be. Elgszér egy kissé
kérette magat. Aztan alku- ‘
dozni kezdett : =

gad, szivem ?

Nem érzek semmit irénla, csu-
péan valami hanyag, fizikai j6érzés
6mlik el rajtam. Sokszor durva
vagyok. Keményen beszélek vele.
Szidom. Akkor félénk lesz és ko-
nyorgd. Végiil sirni kezd, tehetet-
leniil, mint egy kis gyermek. De
ismét megprobalja kicsalni bels-
lem. A fenyegetés csiklandozza

Még szorosabban hozzamsimul,
egészen kozel, puha, forrg tagjai-
val. Szemei, melyek az enyéimet
keresik, mint a csillagok.

— Ezt nem fogod tenni,
sokkal liszteségesebb vagy,
kal inkdbb gentleman, édes
rim |.

Milyen okos. Es sokszor arra
gondolok, hogy elé kellene venni,

!" fajdalmat szerezni neki, érez-

ennél
sok-
Her-

— De azt nem, kedvesem
...ugy-e, azt nem? ‘
Formalisan félt. Nekik egé-
szen kiilénleges fogalmuk
lehet a mi onuralombeli |
hianyunkrol. Ezeknek a kis- |
leanyoknak elbeszéléseiben
mi vadallatok vagyunk, me-
lyek mindenre ravetik ma-
gukat, szépre és csunyara, |
fiatalra és oOregre, minden (
éjszaka egy masikra, bor- |
zalmas orgiakat tlve. De
5k szeretik ezt. Ez csiklan-
dozza 6&ket...

Nagyon bajos volt. Mint
egy kis intézeti ledny vet-
kézott, rendesen, sorban,
mintha lefekvésre késziilne,
fiiz6t, szoknyét, nadrégocs-
kat, harisnyakétét szépen
Ssszerakva egy széken. Koz-
ben beszélgetett. Tudta na-

Iinterieur

A szeretém levetk6z6tt az este.
A Hold az égen sdpadozva leste
s a szeme ald a vdgy vont karikdt;
fehér felh6kkel kendézte magdt
és csillagszavakkal udvarolt

a Hold.

Forré illattal telt meg a szoba,
a képek remeglek a falon,
mély akkordban hérdiilt a zongora
mint csékravdgyd, éhes, bus torok,
tiizben égtek mind a butorok
s a négy komor fal vdgytél reszketett:
de a szeretém csak nekem vetkezett!

tetni vele az egész szenve-
dést, az egész szégyent.
Igy talan még lenne beldle
valami, egy igazi né. Ah,
a nagy, nemes né, aki gyer-
mekét a mellére veszi és
anya, hallgatagon, az egész
ivolts, gyava tarsadalom
kigunyolasara.

De nem-e vagyunk mi is
éppen igy — fél férfiak —
gentlemanok — férfiassa-
gunk rovéasara? Nem va-
gyok-e magam is egy sem-
mi, egy pojaca, aki egy
édes, fiatal meleg nét tar-
tok a karjaimban és nem
veszem el magamnak, nem
veszem el erdszakkal, szen-
vedélyemnek Gsereje altal ?
Mi lett belsliink, ha az ér-
zések, melyeket az élet
adott nekiink, jatékokka,
raffinalt specialitasokka let-

gyon jol, mi  csinos rajta. ‘
Errsl gyakran beszélheltek. ‘
— A karjaim még vékonyak, de
néhany év mulva fejlettek lesz-
nek. Itt egy kiz barna maéjfoltom
van. Ez egészer béjos. Erzsinek
szoborszép véllei vannak. Dadé-
nak a l4bei — :gy jegy van az
oldalan — ez csunya !l Katat lat-
nad! O csodaszép, gombolyii és
fehér mindeniitt. De tudja is.

Mér egészen ott van mellettem.
mezteleniil, puhén,illatosan--- Meg-
csokolom. Magamhoz  szoritom
gyongéd, sima testét... Fnged min-
dent tenni magéval mintegy almos
kéjben. Talan az ,unokabéatyjara”
gondol, akivel elészor fekiidt
igy.

— Ugy-e, jol fogod viselni ma-

6t. Illyenkor olyan érzése lehet,
mint mikor az oroszlan torkaba
dugja a kezét az ember. Néha

nem is hisz nekem teljesen.

— Te nem is szeretsz engem.
Csak jatszol velem. En tudom !

llyenkor jatsza a féltékenyt és”

meg akar serteni. A kis csibész!
Azt hiszem, ha tudn4, hogy agyon-
l6vom magam miatta, ez még
jobban csiklandozna &t. Akkor
egy kiilénleges gyilkosnéi érzelem-
mel léphetne az el6kels, lisztes-
séges héazassdgba. Néha megki-
sérlem megijeszteni:

— Es ha nem engednélek sza-

badon ? Ha elarulnalak a vélegé-
nyednek ?

—tek. Csemegévé, melyeket a
” fogaival izlel meg az em-
ber. Ah, a nagy. nemes, igazi nép,
dolgozva, szeretkezve, gyermeket
nemzve, végezve az élet diadal-
mas munkéjat, halalukig. —

Szivem keseriien-fajdalmas fel-
oldottsagi kényszerben szorul 6sz-
sze. Magamhoz réantom. Hevesen
lélekzem... ~

Félénken giigyog :

— Csak babyt ne, szivem | Ugy-e,
ezt nem teszed nekem 7

T RS ———

Az el6rehaladott technika
— Nagyséagos asszony kérem,
tessék gyorsan kijonni, azt hiszem,
osszetéveszieltem a vezetékeket. A
radié egészen jeges, a villamos hii-
tckésziilék pedig a Barcaroléaténekli.

Timisoara, Joézsefvaros,

Gobeline

kézimunkaiizlet
Hunyadi u. 16

Elfogadunk mindennemii fehérnemiivarrast, kotést, fliggo-
nyok és agynemitk készitését SChwarz Zoltan-
Nné urné vezetése alatt. Olcsé azsurozasok és endlizések

ezenkiviil géphimzés.

62) |
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Tizenotévesek

\

[lus tegnap volt még csak tizen-
ot éves és maris szerelmes volt

- Palba. Egy iskoléba jartak, egyiitt

mentek délutdnonként a parkba
csavarogni, mert Ilus sziilei nagyon
szigoruak voltak és nem engedték
meg, hogy Pal déluténonként el-
jojjion.

A szerelem pedig megérett fiatal
lelkitkben és amikor egy eldugott
helyen egymast atolelték, testitk
remegett a véagytél. llus formas
melle megduzzadt és Pal mohén
portyazolt a ruganyos leanytesten.
Reszketve simult a két test egy-
mashoz és a forrosag, amely tes-
titkbsl kiaradt, megrészegitette fia-
talsagukat.

Pedig mindketlen éartatlanok és
tudatlanok voltak.

Ez a mémor méar hetek 6la
tombolt benniitk és most, midén
szajuk csokban forrott &ssze, a
tavasznap aranyos sugarai elél a
park egy elhagyott héazikéja felé
menekiiltek. llus ajanlotta.

— J5jj oda be, Pall Ottt nem
lat senki, még a nap sem siit.

s Pal ment. A vagya kergette
és felkorbacsolt fantazidja a cso-
kon kiviili ismeretlen gyényoérokre
szomjazolt, ugy vélte, hogy most
végre a héazikéban, az emberek
szemei elgl elbujva, réjuk talal.

Betértek. A hazikoban nem volt
més, csak egy rossz asztal ésegy
széles pad, amelyre alyukas tetén
keresztiil vékony sédvban sziirodolt
at a napsugér.

[lus két karjaval atfogta a fiu
nyakat és magéahoz huzta a padra.
Pal engedett. A vér a fejébe szo-
kott és mohén csékolni kezdte a
lednyt. Aztan kigombolta Ilus kis
selyembluzat és ugy csoékolta. A
ledny nem védekezett.

Pal amikor az apro, tejfehér
melleket meglatita, Osztonszeriien
vetette magat a hamvas leany-
testre. Onkénteleniil.

A leény az izgalmaktél borzon-

‘gott. A vilag elborult szeme el6tt

és csak a fiu vad, ugyetlen kisér-
letezéseit érezte, amint végigcso-
kolja az egés testét. Azutan resz-
kets kezét érezte... az olén...

Egvik6jiitk sem ismerte a szere-
lem fortélyait, a kielégitéshez ve-
zetd utat. :

A fiu tudatlan keze akaratlanul
a leany altestét ostromolta. Az

Irta : M. Dekobra

izgalmaktsl kabultan elnyulé le-
anyka hirtelen felsikoltoit, teste
fajdalmasan megvonaglott és né-
hany artatlan vércsepp tulkordn
elkivankozolt gazdajatol...

A vératlan eredmény szoérnyen
megijesztette a két gyerekembert.
Valami szérnyii baijtél tartottak. A
ledny elszaladt és soha tobbé nem
talalkozott baratjaval. llus meg-
utalta az egész férfinemet.

Ezt a kis térténetet egy orvos
baratom, kiliiné pszyhoanalitikus
mondotta el nekem. A leanyt szii-
lei gyégyitas céljabol hozza vitték
és 6 csak tobb heti bizalmas be-
szélgetés utdn diagnosztikélta a
huszéves leany érthetetlen férfi-
irtézatat. Az ok : a fenli gyermek-
kori élmény volt.

Rajzoltd Gruber Kdlmdn
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Ae ki rd o

O Rfenete

Habar nem az elsé és leggyakoribb, de leg-
inyencebb formaja a flirtnek, e kozépeurdpai érzéki
talalmanynak a csék volt. De a csék isteni szent-
ségér6l ebben az idGben semmit sem tudtak, sza-
mukra a csok csak eszkdz volt sajat vagyukat a
maéasikra atvinni, azonkiviil pedig a csok varidlja az
élvezeteket. Nagy el6szeretettel nyomja tehat a ferfi
csokjait az asszony mellére. azok pedig belemennek
az ilyen tréfakba és jatékokba. Retif de la Bretonne
egyik miivében a kovetkezs élményét meséli el egy
latogatasa alkalmaval:

— Mikor jéllaktam, figyelmemet csinos szom-
szédném kacérkodasaira irényitottam, aki egyre tol-
totte a bort nekem. Hasonlé udvariasséggal feleltem
és tobbek kozott megdicsértem hofehér nyakat, me-
lyet csupa feltiinésbdl annyira megmeztelenitett, hogy
egyik melle egészen lathaté volt. En Voltaire egy
versével hizelegtem neki, melyben a mellét dicsér-
tem. Lafray elfintoritotta az arcat. Chérsan asszony
észrevette és roglon csokra nyuijtotta megmezteleni-
tett mellét. Térdre borultam. — Miutén letérdelt,
megcsokolhatia mindkettét ! — kialtott Chérsam asz-
szony és megmeztelenitette a masik mellét is. Ma-
moros voltam és ajkamat az egyik bimbéra nyom-
tam. A felizgatolt asszony fejemet mindkét kezével
magahoz szoritotta...

Egy asszonyt a mellén megcsékolni abban az
idében az &ltalanosan megengedett udvariassagok
kozé tartozott. Sot formalisan alkalmat keresnek e
mindkét oldalon annyira kedvelt becézgetésre. Igy
zélogosdi és mas jatékoknal nem ritkén egy a mellre
adott csék a valtsagdij.

Ha egy férfinek hidnyzott a bétorséga, egy
asszonyt megcsékolni, vagy csak a kéznek adta azt,
ami legalébb is a szajnak jart volna, az asszonyok
titokban csalédast éreztek.

Annal hizelgébb az asszonyokra, ha valaki egy
kiilonos kegyet kért tslitk ilyenkor, pl, hogy egy
csokol nyomhassanak a gombélyii térdre. Es ezt a
kegyet még a tarsasagban is megadtak, mert: a
térd az utolsé allomasa a baratsagnak, csak a ha-
risnyakotén feliili csok egyediil a szeretéé. A sze-
reté viszont nem elégszik meg ilyen artatlan cs6-
kokkal, 6 mindig a szeretett ledny testének leginti-
mebb részét akarja csékolni.

s ahogy az egész testet csokokkal akarjék

boritani és boritjdk is — magéaval szemben pedig a
férfi ugyanazon raffinalt intimitasokat koveteli az
asszonytél is, amelyekben &t részesiti — igy nem-

csak egy fajta csék volt, hanem széz kilénféle. A
csok miivészete egész tudomany lett és pedig egy
nagyon népszerii tudomany.

Egyik tiizesebb formaja az ugynevezett +Flo-
renczi csék®, mely abban allt ,hogy egy személyt
a két fillénél fogva tartottak és ugy csékoltak.” Egy
nedves csék altal nyilvanitotta a férfi az asszony
el6tt, hogy tobbet akar téle, mint artatlan tréfat. Es

mert minden asszonyt éppen ezen a médon csokol-
tak legtobbszoér. a férfiak, igy a né maéar tapasztalat-
bol ismerte az ilyen csokok hatéséat az érzékeire. A
Lsziizcsok” abban allt, hosy a leanyt a mellén cso6-
koltak meg és a mellbimbét -a szajukba velték. ,Az
ilyen modon valé csokolozéas legjobban tetszett a
szerelmes nészemélyeknek, mert megmutathattdk
szép mellitket” — a&ll egy leirasban.

Németorszag fonéiban divatban van egy zalo-
gosdi jaték »a gyermeket kivinni“, melynél az ilyen
csokok szolgaltak valtsagdijul a leanyok részérdl. Es
ha egy vonakodott, hogy e célbol a fiuzsjét kibon-
tani engedje, kigunvoltak : .Aha, ez is deszkabol
van“, amivel azt akartdk mondani, hogy a melle
olyan lspos, mint egy deszka és azért szégyenkezik
annyira.

Francia médra csokolozni annyit jelentett, hogy
a két nyelv érinteite egymast. Ez az a mod, ahogyan
hazasok csékoloztak ,mert mindkett6jiitk szédmara
nagy élvezetet szerzett.“ A férfi a la mode csak igy
csokol, mert ezzel legjobban felgyujtja egy asszony
vagysil és az asszonyok, akik szerelik a szerelmet,
csak ezen a moédon akarnak megcsokoltatni. :

lay van még néhéany tucat médszer és mind-
egyiknél kiilénb6z6 nuance-ok.

Azon a médon, ahogyan egy férfi csokolt, fel-
ismerte az asszony, hogy milyen gyonydrokkel tud
neki szolgalni a szerelemben ,ahogyan a férfi cs6-
kol, ugy szeret.” Es mert ez ,,minden asszony leg-
nagyobb kivéncsisaga“. tehat egy sem veszi rossz
néven, ha megcsékoljak, meg ha hii is akar ma-
radni a férjéhez, vagy szeretéjéhez.

A szajra adott csok ebben a korban elvélaszt-
hatatlan attél a szandéktél, hogy a megesékoltban
érzéki vagyckat ébresszen. A szaj jogaval egyide-
jiileg pedig éppen annyi joga volt a kéznek is a
flirteknel. Es ami jellemz6, ezeket is éppen ugy
meghataroztak és éppen olyan kériilményesen leir-
tak. Mindenek elétt a leanyok és asszonyok mellei-
vel akarnak jatszani. Alig volt kolt6je ezen id6knek,
kik ezen vagyuknak legvilagosabban kifejezést ne
adtak volna. E koéltemények pedig azt bizonyitjak,
hogy a férfiak mindjart az els6 alkalomnal megen-
gediék maguknak az ilyen bizalmasséagokat. Es a
dal vége rendszerint az volt, hogy az asszonyok
nemcsak belenyugodtak a végén a megvaltozhatat-
lanba, de azt sem titkoltdk, hogy kedvesiik e tény-
kedése milyen gyényoriiséget szerzett nekik.

De a férfi kezei még sokkal intimebb jogokat
is koveteltek, mindenhova elakartak jutni, a legtit-
kosabb régickig. Mert csak ezzel méltanyoltdk —
a kor nézete szerint — érdeme szerint az asszony
szépségét.

A hova a szaj és kezek eljutottak, eljutolt a

pillantas is. A férfi szemeinek egy csabilé szinjate-

kot késziteni, az elsé kegy, melyet a n6 a férfinek
ad. Ez rendszerint a kezdete a n6i flirtnek, mert

Els6rangu rom an, El l’ I ‘E Pl RS Ki
magyar és francia l:i;nesvap sor. Menii-rendszer. Kis me-

Kitiing italok. Naponta frissen csapolt

ételek

KAVEHAZ ES ETTEREM  pjirifogast kér

40 lei, nagy menii 60 lei. Szives
: Blau Gyula.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.

3




az erdltelett néi kacérsagnak egyik férésze volt,
intimebb bajak megmutatasaval csapdaba kergetni
férfiaket. Ezen célt szolgélta: hanyag fekvés a pam-
lagon, még inkébb egy pikans helyzet a kandallé
el6lt és a merészebb lehetéségeknek a zabolatlan
trefak és jatékok.

A szerelmes nének nem volt nagyobb élvezete, mint.

hogy szépségével biiszkélkedjen kedvese el6tt, ezen-
kiviil pedig minden asszony tudta ,ehol a szemek
fogva vannak, stb. a kezek és szaj sem maradnak
sokaig tétleniil” és igy egy tucat kényszerité okot
talal, kedvesének valamit megmutalni. Mindenek
elétt hirtelen fajdalmak. melyeket a- szereté megte-

kintés utjan csillapit. A rézsa, melyet a n6 a mellén
hordott, becsuszott a ruhaja ala és a tovis meg-
szurla és jajgatva szalad kedveséhez a szomszéd
szobéba.

Leggyakrabban azonban egy fajdalmas bolha-
csipés kinja valamelyik titkosabb helyen kedvezé
alkalom egy elmaradhatatlan vizsgélatnak a szerels
részérél. Ez a kinos eset sokkal tobb lehetGséget
nyujt pikans helvzetekhez, mint a tébbiek, mert ilta
segitség nyujtonak a nézésen kivill még kotelessége
a kis joszagot meg is fogni, ami pedig nem olyan
egyszerii dolog és gyakran a szeretelt né egész
testét ossze kellett kulatni miatta. (b-r)

Széeépséegszalon

Helyesen festi On magat?

Amikor nehény évvel ezelétt elénk villant az
eton-trizura, el@szér robbant be a divatszalonok ki-
rakataiba a konnyii, sikkes, fius angol ruha és eld-
szor kopoglak a lapossarku, kényelmes, szélesorru
troltércipok a konnyed francia cipécskékhez szokott
néi labakon — azt hilték a férfiak, hogy ez a divat-
véaltozas nemcsak kiilséségeiben, hanem karakteré-
ben is megvalloztatia a néi nemet. Az asszonyok
elférfiasodasatol tartoltak a néiesség rajongéi, holott
a nék sokkal szebbek, ndiesebbek lettek azoéta,
mert ez a férfias divat csak pillanatnyilag szakitolta
ki a nék kezébsl a mult asszonyainak elavult szép-
ségfegyvereit, hogy a véltozas utan a modern koz-
metika ezer apré raffinalt lehet6ségét adja érte
cserébe. ‘

De ezeknek a kozmetikai szereknek haszna-
lata még nem jelent feltétlen megszépiilést, mert
hiszen nagyon sok fiieg a kozmelikai szereknek
idGszerii és meggondolt hasznalatatél is. Minden-
eselre tudnunk kell, hogv a kozmetika eszkézei nem
a szépség, tehal mondjuk az arc megvaltoztataséra,
hanem csak az arcon mutatkozé szépséghibak kor-
rigalaséra alkalmasak. Kiilondsen igaz ez a puder,
a ruzs, a szemoldokslift és altalaban az arc vona-
lainak kiemelésére szolgalé szerekre nézve.

Ahhoz, hogy valaki szépségét barmilyen mé-
don fokozni tudja, szitkséges az, hogy alaposan
ismerje mondjuk arcbérének egyéni sajatosséagait és
arcvonasait.

Tanéacsos példdul mar a puder vaséarlasanal
kiprébalni azt, hogy annak szinarnyalata harmonizél-e
a leintével. Ezt a prébat ugy hajjuk végre, hogy
egy kevés pudert tesziink a kéz kulcscsont alaltti
iiregébe, aztan egyetlen fujéssal lefujjuk a pudert.
A bérfeliileten feltétlentil marad egy vékony réteg a
rarakott puderbsl s ha e puderréteg szine megegye-
zik a bér szinével, akkor megvehetjiik azt.

Helytelen szokés a puderpamacsot az archoz
iitogetni és igy szorni fel a pudert a bérre. Sokkal
jobb a pudert elég vastagon a nyaktél felfelé lagyan
az arcra kenni s uldna finom, puha kefével végig-

simitani az arcot, hogy a folosleges puder lehulljon
réla. A szemteriiletet semmiesetre sem szabad be-
puderezni, viszont nagy hiba a nyakat puderezet-
leniil hagyni.

A ruzs helyes hasznalatdara nézve nem lehet
szabalyokat felallitani, minthogy minden nének més
ruzsvonala van, még ha ikrekrsl is van sz6. Egy
indit6 szabalyt mégis alkalmazhatunk, még pedig
azt, hogy a ruzst feltétlen az arccsontra kell felrakni
és nem a csont ald és innen dorzsoljiik azt szét az
arcon.

A szajfestés a legnehezebb kiskozmetikai fel-
adat, mert a szaj a legélesebb szinkontrasztia az
arcnak. Az ajakruzs elengedhetetlen kelléke a szaj
szépségének, de minél kevesebb ruzst tesziink a
szankra, szine annal szebb lesz. Nagyon sok né
festi szivalakura a szajat, viszont sokan szeretik a
cseresznyeformaju ajkat. Pedig nincs értelme az ajak
ilyen elrajzolasanak, mert sokkal szebb az eredeti
vonalai szerint festett ajak, hiszen végre is az ajkak
az arc karakterét tikrozik, miért vegyiik el hat ar-
cunk egyéni izét egy csinosra vonalazott szajacska

kedvéért.

A szemek festése a nagykoézonség hite szerint
még mindig a miivész privilégiuma. Tévedés. A
gondos né ma éppen ugy festi a szemét, mint ahogy
az arcat puderezi. Valoség az, hogy a szemfestés
kissé nehéz munka s csak akkor hat kivdnsag sze-
rint, ha a festés tokéletes. Aki nem tudja kifogésta-
lanul festeni szemét, az inkdbb hagyja el egészen,
mert kevésbé jol festett szem csak elrontja az arcot.
A szemfestésnél vigyazni kell arra, hogy a szemte-
ritlet a homlokecsont kezdetéig legyen sotétitve.

Ezer apré fogésa van az arc helyes festésének.
Olyanok, melyeket nem lehet szabéalyokba foglalni,
melyeket azonban minden nének 6nmagéatél kell
megtanulnia, mert az arc festése, a szemek és ajak-
vonalek megrajzolasa és annak forméja minden
eselben, a né egyéniségétsl fiigg és ahhoz alkal-
mazkodnia is kell.
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Mint fiut kedveltem és most
még kedvesebb volt el6ttem. Amit
iranta éreztem, nem volt éppen
szerelem, inkabb egy ébredezé
érzéki vagyodas. Mégis elhatéroz-
tam, hogy békében hagyom és
semmiképpen sem rontom meg.
Egyelére csak verni akartam, ha
megérdemelte, de nem tudtam
megszabadulni attél a gondolattol,

hogy-.. ha idésebb lesz... a ma-
gaméva teszem.

Maésnap reggel kiilonés érdekls-

déssel néztem a leanykat. Kétség-
kiviil csinos volt és az lett volna
leanyruhédban is és ha a haja
nincs rovidre vagva, nagyon ba-
jos lett volna. Reggeli utan oda-
allt a tiizhdz, rakonyskslt a
kalyha peremére és nézte magat
a szemben levé titkorben.

— Nos, Frank, f4j még a po-
p6d ?

Még mindig hattal volt felém. —
Csak ha ilok — felelte. — De
egész éjszaka nagyon fajt. Nem
tudtam aludni.

— Engedd le a nadragodat és
gyere ide — mondtam és egy ka-
rosszékbe iiltem, mely az ablak-
nal allott.

Egy pillanatnyi habozés, egy
futé pir az arcén. Kétségteleniil
azt gondolta azonban, hogy jobb
lesz engedelmeskedni. Kézelebb
jott tehat, héttal fordult és legom-
bolta a nadragjat. Nevetve emel-
tem fel az oltalmazoé ingecskét és
tiizetesen megnéziem a leanyos
alakot és mig néztem, ismét forrni
kezdelt a vérem. Alaposan meg-
vizsgaltam a nyomokat, melyeket
a vessz8 héatrahagyolt; szegény
. kis féreg | Er6sebben vertem meg,
mint szandékomban volt. Nagyon
sokat szenvedhetett.

Gyongéden megérinteltem a tes-
tét, mely forré volt. Osszerezzent.

— Ne érjen hozzam, kérem, ne!
Hiszen ugy megvert !

Szivembél sajnéltam és elhata-
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roztam, hogy ezutédn csak akkor
verem meg ilyen szigoruan, ha
valami rendkiviil rosszat tesz. Ne-
vetve feleltem : '

— Ezért kapsz egy napi sza-
badsagot. Délutdn nagy sétat te-
sziink és csak vacsora utan jo-
viink haza. J6 lesz?

Vonésai felderiiltek, ajkain ba-
jos mosoly jelent meg és megko-
szonte, hogy velem johet.

4.

Frankkal masnap reggel talal-
koztam a reggelinél. Olyan csino-
san, iidén nézett ki, hogy szive-
sen megoleltem, megcsékoltam
volna.

— Hogy érzi magat ,az” ma?
— kérdeztem tréfasan.

Elpirult, mégis nyugodtan felelte,
hogy »6° méar nem f&j annyira és
méar kényelmesen tud iilni. Mikor
elgirtam a leckéjét, egy leany ér-
telmének megfelelét valasztottam
ki. Oriilt neki és a kényvekkel a
koényvtarszobaba vonult.

Eltelt az id6 és eljott a kara-
csony. Sok vendég érkezelt a
kastélyba, kiknek Frankot, mint
egy fiatal, nalam id6z6 baratomat
mulattam be és csakhamar a hol
gyek kedvence lett. Az iinnepek
kellemesen teltek el, mégis oriil-
tem, mikor végiik lett és egyediil
maradhattam Frankkal.

Gyakran beutaztam egy-két napra
Londonba és megszélltam Maud-
néal, aki mindig ériilt, ha megla-
tott. Miutan kozben ,hive“ lettem
a vessz6nek, nem tartott sokaig,
mig kedvesemet is figyelmessé tet-
tem rea. Egyik latogatasom alkal-
maval ugyanis egy kis, csinos, kék
szalaggal atkotott vesszot vittem
magammal, melyet lefekvés el6tt
eldugtam a péarnédk ala. Maud
nem vett észre semmit. Csakha-
mar bensé dlelkezésben fekiidtiink,
azutan beszélgettiink, majd ismét
felkerestitk a szerelem orszagéat és
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elaludtunk egymas mellett. Mikor
felébredtem, mar vilagos volt. Fel-
raztam és elmondtam neki el8-
szeretetemet a testi fajdalmak els-
idézése irant, aztan el6huztam a
vesszot és kértem, engedje meg
annak hasznélatat magan.

Maud felult az agyban és nagy
barna szemeivel rédmbamult. Az-
utan nevetett és azt mondta, hogy
ilyesmit még nem is hallott és
nem tudja megérteni, hogyan okoz-
hat nekem o6romet, ha fajdalmat
szerzek neki. Igértem, hogy nem
fogok neki fajdalmat okozni, csak
egy kicsit megcsiklandozom és
mert jélelkii volt, beleegyezett. -

Elnyult az dgyon és eltolta az
Agynemiit és a haléingét. Aztan
konnyedén iitottem, mig héfehér
popdja vords szinii lett. Akkor hir-
telen hanyatvetette magat, mond-
van, hogy elég volt.

En nagyon izgatott voltam és
magamhoz oleltem---

Mikor ismét lélekzethez jutoft:

nevetve mondta, hogy még soha
sem fejtettem ki ilyen erét és hogy
nem hitte volna, hogy a vessz6zés
ennyire fel fog izgatni engem. Ne-
vetve megcsokoltam és megmond-
tam neki, hogy ez méar régen tu-
dott tény, hogy a férfi potencidjat
nagyban emeli, ha egy nét meg-
korbacsol, vagy pedig végignézi
annak megborbacsolasat.

E naptdl kezdve Maud minden-
nap megizlelte a vessz6t, miel6tt
megoleltem és annyira megszokta,
hogy id&vel egészen szépen ki-
birta. Es én is jobban megszeret-
tem a vesszét, mert hasznalataval
a szenvedély is emelkedelt.

Nagyon vagytam az alkalmat,
mikor a biintetést komolyan is al-
kalmazhattam, nemcsak igy szin-
leg. a szorakozas kedvéért.

Egy este szokas szerint egyiitt
iiltem Frankkal a kandall6 el6tt.
En cigarettaztam, & olvasott. Csak



hogy az arcan lassam a hatast,
mondtam neki :

— Itt az ideje, hogy iskolaba
kiildjelek. Jobb lesz neked is ha
mas fiukkal érintkezel és tébbetis
fogsz tanulni. -

Rémiilten nézett fel. \

— Kérem, ne kiildjon az isko-
laba. Nem akarok mas fiukkal
lenni. Itt Onnél nagyon j6l érzem
magam és éppen elég, amit itt ta-
nulok.

Szemei megteltek konnyekkel és
olyan szomorunak latszott, hogy
nem béantottam tovabb.

Néhany nap mulva kétszeres él-
vezetem volt; Frank popdéjat latni
és egy sulyos engedetlenség miatt
megkorbécsolni. Kényvtaram na-
gyon gazdag volt és tudoményos
miivek mellett sok regény is volt
benne. Néhany szinesen illusz-
tralt erotikus koényv is, kiilén
fickba zarva. Frank szeretett ol-
vasni és mert tudtam, hogy a ki-
csike még romlatlan, egyelére
nem engedtem meg neki, hogy a
fickba zart konyveket olvassa.
Tobbezor megkérdezte, hogy mi-
lyen koényvek ezek és tilalmam,
hogy ezeket nem szabad olvasnia,
csak novelte kivancsisagat.

Egy napon vadaszatrél vissza-
térve, bementem a konyvtéarba,
melynek ajtaja nyitva allt. Fiatal
baratom oft a&llt a csukott fick
elétt és egy csomoé kulccsal ki-
nyitni probéalta. Beléptemkor kiej-
tette a kulcsokat a kezébdl és el-
sapadt.

_— Ahal Te gonosz kolyok!
Most meglogtalak | Hogyan mer-
tél tilalmam ellenére cselekedni.

Komolyan haragudtam, ugyan-
akkor azonban oériiltem is, hogy
végre van okom a fenyitésre. Ez
alkalommal nem a vesszdvel akar-
tam megverni, hanem a térdeimre
fektetve a kezemmel.

Gondolhatta, hogy verés lesz a
dologbél, mégis volt annyi biisz-
kesége, hogy nem larmézott és
nem konyorgott, csak egy ko-
nyorgé pillantast vetett redm és
hallgatagon vérta sorsének betel-
jesiilését.

— A kezemmel foglak megverni
— mondtam neki. Vetkézz le és
gyere ide! Leiiltem.

Lathatéan megkonnyebbiilt, mi-
kor hallotta, hogy nem a vesz-
szével kap ki és megtette, amit
parancsoltam. Az &lembe fektet-
‘tem. Megtettem a sziikséges el6-
késziileteket, mikor is meg kell
jegyeznem, hogy az éaldozatnak a
fenyitéshez valé el6készitése a

vessz6 kedvelSinek nagy élveze-
tet szerez, amiért is kell6 lassu-
saggal kell végezni. Nagy hiba a
pop6t egyszerre leleplezni. Ha az
aldozat né, akkor elészor a szok-
nyajat kell felemelni, azutdn a
kombinét, végiil a nadragocskat
kigombolni és lehuzni a térdekig.

Legomboltam el6l és hatul a
nadragtartéjat. kinyitottam a nad-
ragjat és lecsusztattam a labai-
hoz. Gondosan felgongyéltem az
ingét és a mellénye ald dugtam.
Aztan megnéztem, nem csekély iz-
galommal csinos popéjat, a comb-
jait és labait, melyek mind fejlet-
tebbeknek latszottak, miéta utoljara
lattam. Egyaltalaban nem siettem.
Szemére hanytam engedetlenségét
és kozben gyonyorkédtem a ba-
jaiban. Nem tehettem masként, ke-
zemmel néhanyszor végigsimitot-
tam a barsonyos hust, kénnyedén
nyomogattam rugalmas popojat, de
ellendlltam a kisértésnek, hogy

méashova is nyuljak, melyeket 6sz-
szeszoritott. Hivés bérének érin-
tése felséges élvezet volt. Egész
id6 alatt nyugodtan fekiidt, habar
kétségleleniil kinos helyzetben. Ke-
zei a padlot érték és hasaval
folyton mozgolédott az o6lemben.
Balkarommal leszoritottam, a
jobbal pedig iitni kezdtem a po-
pojat. Az elsé utés visszhangja
betsltotte a szobat, habar nem is
er6sen itdltem, mégis meglatszott
mind az 6t ujjamnak a lenyomata, -
Frank 6sszerezzent és felkialtott.
[smét lecsapoit a kezem, megint
latszottak a nyomai és séhajtozott
a kicsike. Most sziinet nélkiil iitot-
tem felvaltva jobbra és balra, ke-
zem magasra ugrott mindig a ru-
galmas husrol. A bér egyre piro-
sabb lett és a fajdalma nagyobb
és ugy konyorgott, jajgatott. Do-
balta magat és hasat egyre erd-
sebben dérzsolte hozzém. Ez a
dorzsolés a kéjnek oOridsi érzését

Charleszton az &serd6ben
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keltette fel bennem és oly erdsen
nyomtam az dlembe, amennyire
csak tudtam. De csakhamar ab-
ban kellett. hagynom a verést,
felve a kellemetlen kovetkezmé-
nyektsl. Ezt nem akartam. Ki-
lonben sem volt szandékom Fran-
kot olyan erdsen biintetni.

Huszonét-harminc  titést adhat-
tam neki, melyet hésiesen tirt.
Dacara a fajdalomnak, melyet
éreznie kellett, egyetlen egy han-
gos sikoltas sem hagyta el az aij-
kat, kezeivel egyetlen egyszer sem
probalt védekezni.

Szabadon engedtem, de mert

még nem teltem be meztelenségé-
nek nézegetésével, réaparancsoltam,
hogy felém hattal fordulva, térdel-
jen fel a székre. Lecsuszott nad-
ragocskajat tartva a két kezével,
a legkozelebbi székhez vonszolta
magat és hallgatagon elfoglalta a
kivant helyzetet. Ismét meg kel-
lett csodalnom fiatal csinos alak-
jat és rozsapiros pop6jat, mely oly
kiilonos ellentétet képezett liliom-
fehér combjaival. Rovid ideig tarto
nézegetés utan megengedtem ne-
ki, hogy fel6lt6zzon. Gyorsan en-
gedelmeskedett a parancsnak, az-
tan olt allt lehajtott fével, kony-

nyezé szemekkel, pirulé arccal
eléttem. ; ’
Megengedtem, hogy tavozzék.

[zgatottan vetettem magamat egy
székbe. Ebben a pillanatban min-
dent odaadtam volna, hogy egy
nét kapjak a kezeim kozé. in-
chesterben voltak ugyan kéjnék,
hozzé4 még csinosak is, de ezérl
nem volt érdemes a vérosba men-
ni, mert mig odaérek, eltiinik min-
den izgalmam. Belenyugodtam te-
hat sorsomba, ragyujtottam és ké-
nyelmesen elnyultam a fotelben.

A leanyt csak az étkezésnél lat-
tam viszont. Minden kiilonds ce-
remonia nélkiil leilt, tehat nem
nagyon féjhatott neki a verés.
Fleinte csendben volt, a bor utén
azonban mar élénkebb. Mikor
egyediil maradtunk, érdeklédtem,
hogyléte irant és szemérmesen
felelte, hogy az én {(itéseim nem
voltak olyan sulyosak, mint azé a
hérom holgyé Kensingtonban, akik
hérom napon egymasutan egy
nagy papucsot hasznéltak fenyité
eszkoziil és mikor popdja még
napok mulva is tele volt kék és
z6ld foltokkal.

Tovabbi kérdezsskodésemre el-
mondta még, hogy a kézzel vald
verés korantsem faj annyira, mint
a vesszdvel valé. Raakartam birni,
hogy elmondja az okot, amiért a
holeyek oly rosszul bantak vele,
de errél nem szo6lt egy szét sem.
Miutan lattam, hogy ez a targy
béantja, nem erdlteltem tovéabb...

B

Junius koézepe volt. Frank maér
kilencedik hénapja volt a hazam-
ban és mint mondla, a tizenhato-
dik évében volt. Kissé megnélt és
meggdmbolysdott, de ruhajaban
még mindig ugy nézett ki, mint
egy fiu, mert vigydztam arra, hogy
nemének jelei rejtve maradjanak.

A elmult hénapok alatt tébb-
szor volt alkalmam 6t félmeztele-
niil latni és megverni és mindig
ugy iiint fel nekem, hogy egyre
jobban kifejlédik. Popéja teltebb
és szélesebb lett, a combjai gom-
boslyiibbek és labai vastagabbak.

Egy idé 6ta mar nem hasznal-
tam a vesszdt, hanem a kezem-
mel toitem, mikozben a térdeimre
fektettem. Testének  dorzsolése
nagy gydnyért szerzett ilyenkor.
Egyszer be is kovetkezelt a sze-
rencsétlenség.

Mikozben a verést kapta, vo-
naglott és kiéltozott, de sohasem
tivoltstt hangosan és ha a dolog-
nak vége lett, hamar megnyugo-
dott és nem dacoskodott sem
nem szégyelte magat. A verés las-
sanként, mint egy természetes do-
log tiint fel eltte és tudta azt is,
hogy csak akkor kap biintetést, ha
megérdemelte. Azt hiszem, hogy
mikor a térdeimre fekteltem, min-
dig én voltam izgalottabb kelténk
kéziil, természetesen maés értelem-
ben izgatott, mint 6.

Nagyon megkedveltem és azt
hiszem, hogy 6 is gyongéd érzel-
mekkel viseltetett velem szemben.
Gyakran tanujelét adta vonzalma-
nak és ilyenkor uralkodnom kel-
lett magamon, hogy 6ssze ne cso-
koljam és meg ne mondjam neki,
hogy tudom a titkdt. De nem
akartam sietni és nem akartam
koran kisérletet tenni arra, hogy a
,rozsét letépjem®.

Gyakran beutaztam néhény nap-
ra Londonba,lvagy méashova. Visz-
szajovetelemkor Frank melegen
tidvozolt, szemei csillogtak, arca

kipirult, megszoritotta a kezemet
és kétségteleniil megcesékolt volna,
ha megengedem neki.- Maskiilon-
ben férfiak modjara csak a ke-
ziinket nyujtottuk egymaésnak.

Julius végén tiz napot téltottem-
Londonban igen kellemesen. Sok
ismer6som volt oft és igy sok
meghivast kaptam. Ejjel mindig
Maudnal aludtam és minden reg-
gel felujjitottam erémet, mikézben
megdolgoztam 6t a vesszével, mig
hofehér popdja egészen voros lett.
A fajdalom gyakran kénnyeket
csalt a szemébe. Mégis bétran el-
viselte, ilyen esetekbe a parnékba
furta a fejét és addig iitheltem,
amig kibirta. Akkor dobéalni kezdte
magéat hanyalfekve, szétvelelt la-
bakkal, ég6 arccal és varta a
tamadast.

Koriilbelil egy héttel visszaér-
kezésem utén, egy pompéas dél-
utan, egy konyvvel a kezemben
kisélaltam a szabadba és lefekiid-
tem két feny6fa kozotl, mely me-
leg napokon kedvenc tartézkodasi
helyem volt és kellemes arnvékkal
szolgéalt az ott berendezett kis lu-
gas. Mikor kozel értem, hangokat
hallottam : Frankét és egy gyer-
mekét. Kivancsi voltam, hogy mi
torténik itt, odalopédztam és be-
lestem a lombok kozé. A gyer-
mek 9—10 éves lehetett, megis-
mertem benne a tiszteletre méltd
Barker asszonynak, egy kertész
feleségének a fiat, aki a birtokom
mellett egy kis kunyhéban lakott,
de nem a&llt az én szolgalatom-
ban. Eddig nem tudtam, hogy
Frank érintkezik a Barker gyer-
mekekkel. A kis Tamaés csinos,
sotétszemii, barnafiirtii kélysk volt,
tiszta és csinos ruha volt rajta.
Frank és 6 a fekvoagyon iiltek.
Mar az elsé szavak, melyeket
meghallottam, csodélatba ejtettek.

Frank kérdezte: — Kaptal mér
kézzel verést?

— Igen, Frank ur — felelte
Tamas — az anyamiél.

— Akkor tudod, hogy hogyan
izlik ?

— De mennyire | Es maga, fia-
tal ur? — kérdezte hamiskéasan.

— Ahhoz semmi kozod! Adok
neked hat pencet, ha meghagyod
verni magad.

Mosolyogva figyeltem.

(Folyt. kov.)

Ami az auténél a

[ alma gummi abroncsa gyalogjarénal a
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Palma-sarok!
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A londoni kollegand

(Egy magannyomozo élményeibal.)
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Egy napon hivatott a fénok. Mi-
kor beléptem az iroddjéba, ir6asz-
tala mellett egy fiatal holgyet lattam
tilni, aki szlirke, okos sze: eivel
vizsgalt végig.

— Rhems biztos, egyike legligye-
sebb embereinknek — Miss Burton,
egy kollegand a londoni dedektiv-
csoportb6l — mutatott be egymas-
nak Dr. St. szeretetremélté modon.
— Arra kérném Ont, kedves Rhems,
kollegandnknek, akinek itt nehéz
feladatot kell ~megoldania, jarjon
kissé a kezére. Miss Burtonnak itt
Bécsben egy veszedelmes kalandor
not kell letartéztatnia és Londonba
szallitania és miutdn a bécsi terepet
nem ismeri, hozzank fordult segit-
ségért, Remélem, kedves Rhems,
hogy nem hidba ?

Meghajoltam kollegandm elStt és
igy szobltam :

— Ha Miss Burton szives lesz el-
mondani nekem az esetet, rogton
meg is targyalhatjuk a sziikséges
rendszabalyokat. Talan elfarad ve-
lem az iroddmba, hol zavartalanab-
bul lehetiink.

A fiatal holgy beleegyezelt és Ko-
vetett dolgoz6szobamba, ahol min-
den kényeskedés nélkiil elfogadott
egy cigarettdt. Nagyon csinos volt
ez a kollegand Londonbdl. Fiatal,
igazi angol fajta, kozépmagas ter-
mettel, mely ha nem is buja, de na-
gyon étvagygerjesztd idomokat tiin-
tetett fel. *

— Tehat segiteni fog nekem ezt
a kalandorndt elfogni, biztos ur? —
kérdezte kissé gunyos mosollyal.
Bennem sohasem lattdk meg a de-
dektivet, ellenkezOleg, mindenki va-
lami elegns semmitevinek nézett.
Na, véarj csak, gondoltam magam-
ban, majd meglatod, hogy Kivel

-van dolgod.

— Mindent meg fogok tenni, ami
gyenge erdmitdl telik — feleltem
hangosan. — De sziveskedjék el-
mondani, hogy mirdl is van szd.

Egy orosz kalandorn8t kovetett
ide, akit hirb6l mar Bécsben is is-
mertiink és aki magat, hol Trubetz-
koi gr6fnGnek, hol pedig Suwaroff
hercegndnek neveztette. Specialitasa
abban 4llott, hogy urakkal szepa-

rékben vacsorazott, itt leitatta Oket,
vagy valamiképen elkdbitotta és az-
utan kirabolta. Legtobb esetben hall-
gattak a kdrosuitak, akik rendsze-
rint a legel6keldbb tarsadalmi osz-
talyhoz tartoztak, hogy elkeriilitk a
nyilvdnos botrdnyt. Utolso hdstette,
egy angol arisztokratanak kirablasa-
ban allott, azutdn pedig a konti-
nensre menekiilt. Allitolag jelenleg
Bécsben tartézkodik.

Terviink hamar készen dllott. Meg
kellett figyelntink a kalandorn0t és
in flagranti elcsipniink. LegeldszOr
is azonban meg kellett Ot taldlnunk.
A Sacherben széllt meg, a valtoza-
tossdg kedvéért most Ispanowski
hercegn® név alatt. Egy Oregebb
holgy kiséretében jott, akit tarsal-
kodonbjének ad ki és egy szoba-
leany — mindketten azonban valo-
szinlileg nem szolgandi, hanem cin-
kostarsai a nemes rablénOnek.

Egy egész hétig hidba voltunk

lesben, Miss Burton mint szobalany, -

én pedig mint szobapincér. Minden
perctdl tudtuk, hogy mit csinél, hol
és kivel taldlkozik, de sohasem ke-
rilt teritékre a nemes vad. Nagyon
szolidan élt, minden este szinhdzba
ment, rendszerint az Oreg skatulya
tarsasdgaban étkezeft a szdllodaban,
aztdn pedig aludni ment, mint egy
rendes asszonyhoz illik. Valészinii-
leg még nem taldlt alkalmas kizsak-
manyoldsi objektumot.

En pedig kozben felhaszndltam
az alkalmat, hogy londoni kollega-
némmel bensd bardtsdgot kossek,
Ude, csinos, huszonegyéves terem-
tés volt, rugalmas, a sporttdl izmos
idomokkal. Sz6ke hajéhoz Kkittinden
allt a szobalednyi viselet és nagyon
sok vendég volt a szallodaban, aki
— mint nekem elmondta — a csi-
nos szobacica bajaival alaposabban
meg akart ismerkedni.

— Mar egy szabalyszerli viszonyt
is kOthettem volna — mesélte egy
napon, mikor néhdny szabad Oran-
kat felhasznalva az ismert szoérako-
zOhelyen ,Velence Bécsben” csava-
rogtunk. — Egy magyar foldbirto-
kos el akart vinni a birtokdra.

— Nos és miért nem ment? —
kérdeztem.

— Ezt komolyan mondja ?

— Igen, Egy csinos személynek,
mint 6n, ha okos akar lenni, nem
sziikséges ilyen nehéz hivatdsban kin-
16dnia. Ezt nyugodtan atengedheti a
gybngébb nem Oregebb és csunyabb
tagjainak. On, az on melleivel és
csipbjével, minden ujjara tizet is ta-
lalhat.

— Ej, milyen vad lett egyszerre !

— A tisztelt kollega ur a gazem-
berekkel, tolvajokkal és gyilkosokkal
valé folytonos érintkezése kozbén
val6szintileg elfelejtette, hogy mi az
a tisztességes asszony és hogy egy
ilyenhez hogyan szabad, illetve ho-
gyan nem szabad beszélni. '

Duzzogott és rogion vissza akart
fordulni, hogy haza menjen. Csak
minden diplomdciai miivészetem ki-
fejtésével sikeriilt a vihart lecsende-
siteni és az angolszasz erényt egy
tiveg pezsgdvel tisztdra mosnom. Le-
{iltiink a szdmos pezsgd pavillonok
egyikében egy csendes lugasba és
kiad6san kibékiiltiink egymdssal. De
sajnos — honny soit qui maly
pense (a kibékiilésrOl tudnullik) —
az egyetlen, amit elérhettem, hogy
meg volt szabad csokolnom. Ezek
az ide, hideg ajkak nagyon jol iz-
lettek és melegebbek is lettek az
enyéim alatt, de mikor ugy véletle-
niil egyik kezemmel végig akartam
simitani a combjat és kozben kissé
erdsebben fogtam meg, ez az elté-
vedt kéz alapos titést kapott.

— Nem, kedves bardtom, a kezei-
vel csak maradjon tavol t6lem.

Az elért eredménnyel azonban
egyelére meg voltam elégedve, hi- -
szen tudom, hogy ez az erény nem
k6bol van. Idével majd lassan meg-
puhul. Mert hogy senki sem, eset-
leg egy feljebbval6ja nem torkosko-
dott volna még a formds combok
kozott, azt kétségesnek tiint fel
elottem.

Most két célom volt, egyrészt a
kalandorn6t elcsipni, masodszor pe-
dig, hegy a Made in England
kegyeibe bejussak. A mdasodik
szinte konnyebbnek latszott elOitem,
mint az els6, mert, miutdn a jég
megtort kozottiink, londoni kollega-
ném mér kordntsem volt olyan ne-

Mozielll(:ggé: Capiio

Kitiiné konyha, fajborok, olcsé arak ! ®)

l : mozi ui‘ éttermében

Szives pértfogést kér : Betuker Gyorgy tulajdonos

vacsorazunk !
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bantsvirdg, mint azel6tt. Ellenkez8-
leg, ha mostandban a szélloda egy
csendes zugdban OsszecsOkoltam,
szabad volt ennél a megerdltetd fog-
lalkozdsnél egyik kezemmel a mel-
1énél, a mésikkal a popdjanal fogva
tartanom Ot, Tehdt a miivészet min-
derr szabalyaval flirtelt velem.

Végre hurokra keriilt a vad. Egy
magyar magnas széllt meg a hotel-
ben, aki kegyelmet latszott nyerni a
szep orosz éalhercegnd szemei el6tt.
Egyitiit étkeztek, szinhdzba jartak és
harom nap mulva méar nem tudott
t6le megvélni a férfi. Es mikor egy
reggel a szob4jidba csengefett és
oromt6l ragyogd arccal utasifott,
hogy estére egy szeparét tartsak
fenn szdmdra, mar tuditam, hogy a
kalandorn6 valami jatékot szdndé-
kozik véghezvinni.

A szdlloda igazgatéjanak engedel-
mével lefoglaltam tehat két egymds
mellett fekvé szeparét a céljainkra.
Az egyiket a magyar részére tartot-
tam fenn, a mdsikban pedig mi, a
kollegan6m Londonbdl és én foglal-
tuk el megfigyel6helytinket. Ugye-
sen két elég nagy lyukat furtam az
Osszekotd ajtoba és este tiz Orakor
firgén és kotelességszertien lesbe
alltunk.

A hercegnd és &ldozata nem so-
kdig varattak magukra. Szinhdz utdn
jottek, latsz6lag a legjobb hangulat-
ban. BOséges vacsordt rendeltek és
egyelére nem volt mds dolgunk,
mint annak . megallapitdsa, hogy
mindkett6nek kitiinden izlett. Etke-
zés kozben nagyon is mintaszeriien
viselkedtek.

De mikor a pincér tortat és gyii
molcsot tett az asztalra és készen-
létbe 4llitott két iiveg Veuve Cli-
quot ot, azutdn pedig diszkréten be-
zéarta maga utdn az ajtot kiviilr6l, a
mintaszeriiséget az asztal ald dob-
tak és kevésbbé tisztességes, de an-
nal szérakoztatobb targyra tértek at

A gr6f a hercegnd mellé {ilt a
pamlagra és igazi magyaros fogés-
sal atolelte a derekat, O nevetve vé-
dekezett, fenyegette, mintha meg
akarna szOkni tble — de még sem
tette meg. Igaz, hogy el ne felejt-
sem -— az asszony magas, buja-
testii személy volt, mar nem valami
fiatal, de csinos és telve tempera-
memtummal. Nekem magamnak sem
lett volna kifogdsom az ellen, hogy
egyszer munkéaba vegyeém, de az én

karcsu szbke Missemmel teljesen
meg voltam elégedve. Reméltem,
hogy ma este feltétleniil végzek vele.

Sejtettem — ami nem is volt
olyan nehéz — hogyan fognak a
dolgok lejatsz6dni a mellékszobaban
és mar reggel erre épitettem a ter-
vemet. Az ajtoban levd lyukak any-
nyira egymas mellett voltak, hogy
teljesen egymdshoz szorulva kellett
allnunk el6titik. Mig tehat a mdasik
part megfigyeltik, karommal kedé-
lyesen atblelhettem londoni kollega-
nbébm derekdt és amint reméltem,
még mést is Hiszen tudjuk, go-
nosz példa elrontja a j6 erkdlcsoket.
Nos, ez a rossz példa méar nem va-
rathatott magara sokdig.

A hercegnének mdér nyitva volt a
bluza és lovagja az ott bezart kin-
csekben véjkélt. Mikor az els6 me-
rész fogdst megkockaztatta, az én
sz8ke kollegandm menekiilni akart.
De teljes erdmb6l ott tartottam a
lyukndl és mert nem volt szabad
megmozdulnia, nehogy eldruljon ben-
ntinket, ott kellett maradnia, ahol
volt.

— Engedjen el... én nem vagyok
kivéncsi erre a jelenetre ! :

— Kérem, dnnek meg kell A&lla-
pitania a tényallast,

— Atengedem onnek. Maga ugyis
minden szeméremérzet nélkiili em-
ber. Azonnal engedjen el, vagy pe-
dig panaszt emelek a fOndkénél...
de engedjen hat... kérem Ont... hi-
szen csak nem nézhetem... ezt vé-
gig... kérem, kérem...

De én kérhetetlen maradtam. Nem
engedtem el. Velem egyfitt végig
kellett néznie, mikor a magyar fel-
emelte  holgyének selyemszoknyajat
és mindkét kezével utazdsra indult
a szerelem volgyében. Ez val6ban
isteneknek vald kép volt. Az orosz-
ndé j6l fejlett asszony volt, olyan
labszarakkal és combokkal, melyeket
érdemes volt megnézni és & maga
is tlizesen benne volt a dologban.
»Uzletére“ ebben a pillanatban nem
is latszott gondolni.

Mindenesefre én sem. Lassanként
egészen londoni kollegandm mogé
huzodtam és oly szorosan simultam
hozz4, hogy egészen vildgosan meg-
érezhette izgalmamat. HozzddOrzsd-
16dtem a szokdsos médon és elbre
nyultam, hogy két mellbimbdjat han-
gulatba hozzam. Kozben azonban
nem tévesztettem szem el6l a mel-

lékszobaban lefolyt szinjatékot. Azok
ketten gyorsan kozeledtek a csucs
ponthoz. Felhajtott szoknyival és
szétvetett labakkal fekiidt az orosznd
és varta udvarldja tdmaddsat, ami
csakhamar be is kovetkezett és her
cegnbnk is olyan tiizzel vett részt
benne, hogy a magyar {tbszdr el-
vesztette a csatlakozast. :

Az én Missem s6hajtozott, mikor
a magyar izmos testét meglatta. Az
én Missem még jobban sohajtozott,
mikor a magyar beszallasoldsat meg-
latta. Es legjobban akkor sénajto-
zott, mikor a kett6nek Orddgtanca
megkezd6dott. Ovatosan felhajtottam
héatul a szoknydjat, el6szor csak tér
dig, aztdn egyre magasabban, mig-
nem a hatdra tudtam boritani és
hatraléptem, hogy el8sz6r is szem-
ligyre vegyem azokat a béjakat, me:
lyeket meghdditottam. Karcsu, de
szépen ivelt 14bszarak gyongéd, de
fent megvastagodé combok és gom-
bolyd, hofehér popd, mely a selyem-
nadragocskat egész tisztességesen
kitoltotte. Alig figyelt arra, ami a
hata mogott torténik, olyan érdekl6-
déssel kisérte szomszédaink produk-
ciot.

En sem haboztam f{ehét, hogy a
tettek mezejére lépjek. A legcseké-
lyebb ellenalldsra sem taldltam. Mi-
kor kezemmel a combjaihoz nyul-
tam, azok szolgalatkészen szétnyil-
tak és én akadalytalanul beléphet-
tem a paradicsomba, melybe val6
belépésem eddig szigoruan el volt
tiltva. El6sz0r csak orientadlédtam.
Meleg volt itt, mint a pokol kemen-
céjében és mikor odanyultam, az iz-
mos combok fogva tartottdk a keze
met, mintha soha tobbé nem akar-
nak elengedni a szemtelen betola-
kodét,

Most  odahuztam a pamlaghoz.
Nem sz6lt egy szt sem, gdmbolyii
melle vadul emelkedett és megtort
szemekkel engedte magat lefektetni,
a szoknyajat = felemelni és Onként
szétvetette a ladbait. Egy pillantast
vetettem a csodalalos bajakra és a
kovetkezd pillanatban mi is éppen
olyan lendiiletben voltunk, mint
azok odaat.

Az angolnd nagyon jol értette a
dolgat. Ha nem is volt olyan tem-
peramentuma, mint a szép L. asz-
szonynak, vagy a selyemtrikés hol-
gyemnek, még sem volt mar ujonc
és ugy egylitt munkalkodott velem

Prima teli halosZobAK, nehéz faragott polituros diofa.-
€b€dlO olasz renaissance-stilben, modern diofa ~uri~
szoba olcson eladok: D OR N, bulo‘rg‘yér Hatlya-uica 47 |
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hogy tigyelnem kellett nagyon arra,
hogy 1épést tudjak tartani vele. Es
ellentétben a t5bbi asszonyokkal,

_egy hang sem hallatszott kézben az

ajkairdl, csak mid6n elérkeztiink
utazdsunk végallomasara, soéhaijtott
fel mélyen, kéjcsen. Apr6 éles fo-
gait belevajta az ajkamba és nyelvét
belefurta a szijamba. Nem tudott
nyugalomhoz jutni. Egyre er6sebben
szoritott magéhoz és ugy vonaglott,
hogy csakhamar utban voltam a ma-
sodik allomas felé. Be kell valla-
nom, hogy ez a kutaté angoln6é na-
gyon, de nagyon is izlett nekem és

habdr meg is latszott rajta, hogy.

még nem sok dolga lehetett férfiak-
kal, mégis olyan haldsnak mutatko-
zott, hogy a méasodik 4llomés sok-
kal szebbnek tiint fel el6ttem, mint
az elsd.

Most azonban visszaemlékeziiink
kotelességtinkre. Mikor, mindenesetre
remeg6 térdekkel visszatértiink meg-
figyel6 helytinkre, lattuk, hogy ép-
pen idejében érkeztlink. A magyar a
becsiilet mezején elaludt és a ka-
landornd éppen azzal volt elfoglalva,
hogyv a zsebeit kitiritse. Ora, gy
riik, melltii, tdrca minden 4atvando-
rolt az asszony tulajdondba. Mi en-
gedtlik, hogy tetszése szerint csele-
kedjék, annal is inkdbb, mert egy
kis utdkurdban részesitettem Mis-
sem legérzékenyebb pontjat, amit 6
hasonldval viszonzotf,

De mikor az orosznb siman elvé
gezte munkajét és az ajté felé in-
dult, a dedektivnd leengedte a szok-
nydjat és a dedektiv is rendbehozta
Mmagat. Mikor aztdn a tolvajnd kilé-
pett a folyos6ra, mar mellette &ll-
tunk és miel6tt még tudta volna,
hogy mi torténik vele, le volt tar-
téztatva. Egy negyed6rdval késob-
ben pedig gondos renddri feltigye-
let alatt, mely nem volt ugyan olyan
kényelmes, mint a szeparé Sacher-
néal, de anndl biztosabb, elmélked-
hetett a vildg forgandésagarol.

Mi azonban, a kollegand London-
bol és én, meglinnepeltik e dél-
utdn gybzelmiinket csendes kis gar-
conlakdsomban, mely tinnepély ter-
mészetesen mdsnap reggelig tartott.

Nem lehetett kimeriteni ezt az
angolnbét. Minden oldalr6l megpro-
bélkoztam vele, az dgyban, székben,
szerepet cserélve és végil, mikor
hajnalodni kezdett, be kellett ismer-
nem, hogy én vagyok a legydzott
fél. De 6 még mindig nem volt
megelégedve és ajkai kdzé vette a
renitensked6t, hogy illemre tanitsa.
Szép kemény melleit is rendelkezé-
sére bocsdjtotta és csak ebben a

csodélatos szélldsban ébredt Ontuda-
tira annak, hogy egy dics6séges el-
valasi ijelenetben ismét Kitlintesse
magét. Ez a bucsujelenet egy teljes
Oréig tartott és tarsnd6m szédmtalan-
szor elérkezett a Parnaszus tetejére,

mig €n Jlassan elvdnszorogtam .an-

nak labahoz. : ;

~ Ekkor még egy tiizes nyelvcsdkot
kaptam t6le és kiugrott az agybol.
En oft maradtam fekve, mint egy
halott, mert nem éreztem egy tago-
mat sem.

— Szépen elbantdl velem| —
mondtam neki mosolyogva.

Nevetett. :

— Ha kell lenni, akkor legyen is |

Csekélységekkel nem érdemes fog-
lalkozni. De a bizonyitvanyt ki kell
dllitanom, kedves ~kollega, eddig
csak egyetlen férfival volt dolgom’

'— de az messzire elmarad tbled.

— Edes vigasztalds a szenvedé-
seimre. Es ki ez a férfi, ha kézdez-
nem szabad ?

Elpirult a haja tovéig.

— Ehhez semmi kozod.

— Sejtem, a londoni rend6rf6-
nok. Az a {6 ur bizonydra nem volt
olyan ostoba, hogy egy ilyen j6 fa-
latot, mint te, elengedjen.

— Haligass, ne légy indiszkrét!

Szép, hallgattam és néztem, mi-
kbzben bitozkodott. Mikor. a fehér

Foté6 ,Mandel“ Padris 3
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melleket, a hulldmz6 csipbt és a
gbmbolyll combokat elttinni lattam
a kombiné alatt, valéban - rosszul
esett. Felhuzta testszinii selyemha-
risnydit és egyik labat feltette a ma-
sikra, hogy felhuzza kis félcipéit. Es
ebben a minden helyzet' kOzbit a
legcsabitobban, egészen felldthattam
a kombinéja alatt és ez a latvany
véghezvitte a vildg nyolcadik cso-
dajat. Kollegan6m egy pillanat alatt
a pamlagon fekiidt és én... Hogy
megmutassam neki, ‘hogy én is
olyan elpusztithatatlan vagyok, mint

& olyan tevékenységet fejtettem ki,
hogy nem birta megallni sz6 nélkiil.

— Au, fajdalmat okozol nekem...
ne... olyan... kérlek... mar megint. ..
hiszen le olyan vagy... mint egy
Oriilt... ne harapj... de ez._.. mégis
jo... ilyesmit még nem is éreztem...
ne... ne... hagyd abba___

De mindennek vége van egyszer
a foldon. Tehat nekem is kikellett
engédnem kollegandmet Londonbdl
a karjaim koziil. Most azonban 6
volt az, aki nem tudott mozdulni.
Segitenem kellett az Oltdzkddésnél

és végiil betiltettem a kocsiba, mely
a renddrigazgatésdghoz vitte. Két
6raval késdbb elutazott foglydval.
Kés6bb gyakran irt nekem és én
valaszoltam. Minden levelében dics-
himnuszokat zengett férfiassagomrdl
és ezekbdl a sorokb6l vildgosan ki-
olvashattam, hogy milyen szivesen
venne :részt megint egy ilyen {inne-
péiyen. Koriilbeliil egy év mulva kb-
zolte velem, hogy eljegyezte magét
egy magasrangu hivatalnokkal és et-

- 161 kezdve a levelei kimaradtak.

HENRY DURAND kalandjai :

Jack, a hasfelmetsz6 ¢letének hiteles

torténete

(Folytatas és vége)

Elmondja : ,,PARISYS®

A detektiv emlékeken eimereng6 arccal figyelte
egy ideig a kezében fartott igénytelen kiilseji ftizetecs-
két. — ,,Léon Durand napléja“. — A cim minden-
esetre sok érdekességgel kecsegtetett és ha a detekliv
apja is olyan tulajdonsdgokkal birt mint ujdonsiilt ba-
ratom, okvetleniil érdekes kalandok sorozatdban lesz
részem,

— Kiilbnds ember volt az apdm — kezdte Henry
Durand. — Hatalmas, atléfa termetén szinte hagyoma-
nyosan ugyanazon szabdsu, egy gombra gombolt redin-
gott fesziilt és egyéb tulajdonsdgain feliil az volt f6vo-
nasa, hogy tulsdgosan becstiletes tudott lenni, Egyébként
volt egy faldlminya, amire nagyon bliszke voit.
hasznélta ugyanis el6szdr a sétabot fejébe szerelt forg6-
pisztolyl. j

— Az 06 napléja alapjdn fogjuk megismerni
,Jack, The Ripper* életének mdasodik és egyben hiteles
verzi6jat.

— Egy cigaretta kedves Jean... ugy... helyezked-
jen kényelembe, mert rendkivitili dolgokat fog hallani.
Kezdem is...

1888 auguszius 20. Furcsa, hogy éppen a mai
nappal kezdem ezt a naplét vezetni, de a mai napon
torténtek utdn ugy érzem, valami rendkiviili kalandba
keveredtem. A dolgok ugyanis ugy torténtek, hogy ma
délelbtt mikozben Lerouxval a prefekturdn éppen a
mai eseménytelen idoket szidtuk, — kicsap6dik a ,,f6-
nok“ ajtaja és kezében taviratot lobogtatva kirohan
rajta maga a rendbrprefekius. — Leroux, Durand ked-
ves barataim__. — dadogja — micsoda megliszteltetés
a francia AallamrendOrségre nézve. Nézzenek ide... a
londoni rend6rfénok tévirata... a ,Jack, a hasfeimetsz0*
tigyben kéri a beldtdsom szerint legligyesebb két nyo-
moz6 kikiildetését. Nahat, micsoda szenzécid, baréataim,
micsoda szenzaci6 |! Leroux, Durand azonnal csoma-
golni a déli gyorssal indulnak,

— Most ift 1ilok a calais-i gyorsban és irom a
térdemen naplém elsd sorait. A megolddsra vér6 fel-
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adat nem is olyan egyszerli, London egyik Kkiilvarosa-
ban taldlnak egy n&i hulldt, hasa felvdgva, labai szét-
terpesztve, nemi részei szabdlyosan kioperélva. Vilagos,
mint a vakablak. Kéjgyilkossdg. Ezek az élszent dngliu-
sok persze rettenetesen kétségbe vannak esve. Kapkod-
nak flihoz fdhoz és a végén minket hivnak segitségl.
Ugy érzem valami rendkiviili lappang az egész dolog
mogott. Majd meglatjuk.

Augusztus 28. Nincs sok idém. A nyomo-
z4s minden percemet lefoglalja. Hét hénap alatt a har-
madik gyilkossdg. Mind ugyanazon koriilmények kozott.
Mi sem jutottunk sokkal elébbre, de annyit sikeriilt
megallapitanunk, hogy a gyilkos balkezes. Nem sok,
de hasznavehetd.

Szeptember 18. Ma torténta negyedik gyil-
kossdg. Hihetetlen, hogy mennyire biztos a dolgaban
az a gazember. Fényes nappal, az egyik félreesd sika-
torban végzett utols6 4ldozatdval, egy szegény, jardat
jaré prostitudlttal, Mindig - azonosak a koriilmények.
Nekem ugy tiinik, mintha ezek az angolok tudnanak
valamit. De akkor miért fitkoljdk ?

Szeptember 22. — Most mar bizlosan tu-
dom, hogy az angolok, akik kiilbnben sem nagyon
szimpatizdlnak veliink, nemcsak titkolédznak, de direkt
géancsolnak benniinket abban, hogy ujabb nyomokat ta-
ldljunk. Leroux eleinte kinevetett, de most mar & is
hinni kezdi.

Ugyanaznap délutdn. Ez az éllapot fart-
hatatlan... Elhatdroztam, hogy magam szakélara kez-
dem el a kutatdst. Ma éjjel kibarangolok Whitech-
apelbe. Ha szerencsém van, — taldn rajovok valamire.
Lerouxt nem avatom be semmibe. R

Szeptember 30. Nyolc éjjelen keresziiil ku-
tattam- nyomoztam, Nyolc nap Ota alig alszom na-
ponta két.hdrom o6rat. De ma nyomra taldltam. Ma tor-
tént ugyanis az otodik gyilkossag.

— Mér esti nyolc 6ra 6ta réitam a sotét kiilvaros
rosszul vildgitott uccéit, mikor ugy éjfél tajban, egy
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alig pisldkolé gazldmpa alatt tévelygd prostitudlt Kkerlilt
elém. Ezen a vidéken nem nagyon ritka az efajta je-
lenség. Nem is gondolva rd tovabb haladtam, mikor az
wicca tuls6 végére érfem hatammogdtt sikoltast hallok.
Természelesen visszarohanok, de késén érkezem, mert
a sikator innensé végén abban a pillanatban kanyaro-
dott ki egy pompds, zajtalanjdrasu lukszus aut6. Lélek-
szakadva rohantam utdna, mig annyira meg tudtam ko-
zeliteni, hogy szdmat és jelzését leolvashassam.
, L2303 X“. Ez 4llt rajta. A jardan vérnyomokat talal-
tam, de a szegény dromlannyal csak masnap talalkoz-
tam a morgue-ban. O volt szegény, az dtodik 4ldozat.

Oktobér elsején. Ugy teszek, mintha mar
az egész ,hasfelmetsz tigy nem érdekelne. Csak le-
gyintek, ha szdba kerlil és ezért a ,,Scotland Yardban®
mar baratsagosabban is bdnnak velem. Leroux majd
megpukkad diihében. Nem drulhatok el neki semmit.
Majd a végén megtud mindent a derék fiu.

— Legaldbb a ,Scotland Yard“ nem figyeltet.
Mert akarmilyen hihetetleniil hangzik is, ugy figyelnek
egy idd Ota, mintha legaldbb is én volnék a hasfel-
metszd. Csak méar az okat tudnam. Még ma délel6tt el-
megyek a forgalmi hivatalba. :

— Vaijjon kié lehet az az aut6??

Ugyanaznap délutdn kettd 6ra. Hihe-
tetlen. Az a bizonyos auté Doktor L... birtokdban van.
Ez a doktor L... pedig nem egyébb, mint az angol ki-
raly... nem... hit ez nem lehetséges... kiirni sem me-
rem. Egyszéval minden brittek kiralydhoz nagyon ko=
zelallo ember ez a dokfor L...

— ldeirom még azt is, hogy egy ilyen nyom 8O-
hasem mérvadd, mert a kocsit éppen ugy ellophatték
t8le azon az estén, vagy arra az estére. Ez mar kiilon-
ben sokszor elBfordult a prakszisomban, De ennek is
végére kell jarnom. Még ma. .

Ugyanaznap délutdn 6t odra. Reszket a
toll a kezemben. Olyan dolgokra jdttem ré, amelyekkel
sok pénzt lehetne keresni. A vilagtorténelem legborzal-
masabb biiniigyi esetének kulcsat tartom a kezemben.

— De mit beszélek... még semmi sem- biztos. El-
végre csupa kicsinységrol van sz6 és nem is értem
magamat, miképen vehettem ezeket konkrét bizonyité-
koknak ?

— De menjiink csak szép sorjaban.

— Miut4n a doktor cimét megtaldltam a telefon-
konyvben, elsd dolgom volt a fejedeimien megépitett
villa kapujén becsdngetni. A doktor a legnagyobb eld-
zékenységgel fogadott. A tipikus angolszasz arcon sem-
minemii degenerdlt elvdltozast nem tudtam felfedezni,
Mosolyg6 kék szemek, vildgos szOke haj, magas, kar
csu termet.

— Természetesen valami bajra hivatkozva kezd-
tem a beszélgetést &s miutdn az orvos megvizsgalt és
természetesen semmit sem talalt, ir6asztala elé {iltetett
egy karosszékbe. A tovabbi beszélgetés folyaman az
asztalon észrevettem egy doboz gyufdt. Ez adta meg
azutdn a tovabbiakhoz sziikséges Otletel.

— Egysz6val a beszélgetés folyaman mintegy vé-
fetlentil kezembe vettem a gyufadobozt és miutdn ra-
gyujtoitam, zsebrevagtam. Azutdn sétalni kezdtem a szo-
baban, mint az egy beteg, ideges emberhez illik. Mi-

utan tigyeltem arra, hogy midén a doktor r4 akar gyuj -

tani, lehetdleg a szoba tulsé sarkdban legyek, amikor
az orvos cigarettdval a szdjdban a gyufdsdobozt ke-

* reste, a rendeld tulsé sarkabdl udvarias felkialtassal :

_Doktor ur, On gyufit keres ? — hirtelen felé; dob-
tam a skatulyat,

— Az eredmény — béar szdmitottam rd& — bom-
baszerlien hatott rdm. Az opvos balkézzel kapta el a
dobozt. Az orvos balkezes...

g *
~ Oktéber tizedikén — Tegnap mult ki a
hatodik. Ezzel egy lépéssel kozelebb értem a mar- mar
elért célhoz.

— Léttam a hatodik kimuldsat.

— Lattam... éa Léon Durand, a francia dllam-
rendGrség elsdoszialyu biztosa sajat szemeimmel végig-
néztem, hogy London kellds kbzepén, hogy gyilkolnak
le egy szerencsétlen ndt, anélkiil, hogy megmentésére
csak kisujjamat is megmozdithattam volna. — Igy
tortént. :

— Az orvosnal tett latogatdsom utdni napon les-
be 4litam. Kovettem L... doktor minden mozdulatat.
Kisértem napokon keresztill, de semmi gyanusat sem
vettem észre.

— Tegnap azutdn jott az eld nyom. Ez a nyom
egy emberéletbe Kkeriilt.

_ Estefelé az orvos aut6javal a Kkiilvarosok felé
forduli. Taxiautén kovettem. A Whitechapel egyik so-
tét uccajan stoppolt a gépkocsi, melybdl L... doktor 1é-
pett ki hosszu kopenybe burkoltan. A vad-lesd va-
dasz kémlelddd mozdulataival haladt elbre. A fal mellé
lapulva kovettem.

_ Mér meglehetésen nagy tdvolsdgon keresztiil
lopéztam uténa, mikor a sarki gazlampa fényénél egy
énekld sziluett kozeledett. Akaratlanul is elGbbre siet-
tem. Az orvos szObaelegyedett a ndvel, akit beszélge-
tés kozben visszavezetett kocsijahoz.

— Még miel6tt megakadalyozhattam volna, be-
lokte a vigyazatlan ndt a lesotétitett kocsiba és telies
erbvel visszaindult a City felé. Csak hosszas keresés
utédn tudtam egy jarmiivet talalni, mellyel a doktor vil-
lajahoz vitettem magam. Gondolkodas nélkiil atvetet-
tem magam a magas tacskeritésen. Az egyik foldszinti
ablak vilagos volt. Kivéncsisagomat csillapitani : akar-
van, ugy rohantam az ablak felé, mint gyertyaldngra az
&jjeli lepke.

_ Bent a szobdban a doktor egy széles divanyra
teperte a magéaval hozott ndt, akinek kifestett arca és
szines ruhazata olcsé prostituéltmivoltat bizonyitottak. A
kiizdelem meglehetdsén elkeseredett volt és a nd ré-
miilt arcan latszoti, hogy ellenfelében a hasfelmetszOt
gyanitja.

— R&vid id6 mulva azonban ugylatszik megnyu-
godott a nb, mert az orvos felillkerekedett. Latszott
rajta, hogy a kiizdelem csak még jobban felhevitette
vagyait, mert szinte tépte a nd ruhéjat. Mikor azutan a
szomoru prostitudlt test feljesen lemezielenitve fekiidt
elbite, ravetette magat és harapasai alatt vonaglé asz-
szony fehér husdn vdrds nyomokat hagytak fogai.

— A birkdzason ltszott, hogy nem élet-halalkiiz-
delem és a né raffinalt védekezése olyan gyujtd hatds-
sal birt, hogy jomagam is kissé hatasa ald kerliltem,
elfelejtve tulajdonképen miért is allok az ablak elGtt.
Nemsokéra azutdn a férfi teljesen birtokdba vette a
n6t és a kétszeresen lezart ablakon keresztiil is kihal-
latszottak a nemi Osszecsapds hangmotivumai. A nd
tulsdgosan élethilen vonaglott és sikoltozott a férfi esze-
veszett Olelése »'ali, semhogy ezt a ikéjmegnyilvér ulasf
a fizetet! szerelem reflexének tarthattam volna,

— A Uboituszt killdnben még kétizer megist tel
ik még-pedig az elshdz hasonld tizzel és mér .na-
gamban megéllapitani akartam, hog, szereiicsére {é-
yeddem As az egész nem egyéd jol megrendezetl agg-

17

- Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.



legény kalandnél, mikor az orvos hittelen felemelke-
dett és anélkiil, hogy ruh4zatat rendbehozta volna, a
miitdszekrényhez ugrott, felrdntotta annak ajtajat és
egy hosszu, vékony kést vett ki beldle.

Miel6tt még akdr én, akdr aszerencsétlen nd csak
egy mozdulatot is tehettlink volna, a kés lecsapott és
... ,Jack, a hasfelmetsz6“ hetedik 4'dozata atvagott
nyakkal utolsokat vonag ot a széles divanyon.

— Nem tudom mi tértént azutén, de mikor jo
id6 mulva ujra a szobadba mertem nézni, mar a szoka-
sos kép téarult elém,

— A kivégzett ,hetedik“ 4tvégott nyakkal, szét-
terpesztett ldbakkal, felvetett szoknydval, “nemi részei
helyén véres folttal. Az orvos a szoba tulsé sarkdban
allott és véres huscafatokban vajkalt. A maskor meg
nyugtatd vondsu arc kifejezése hihetetleniil megvalto-
zott. Mintha az el6bbi hirom, ugyanesak borzaszté
energidval lefolytatott kdzostilés egyaltalan nem elégi-
tette volna ki ezt az emberi b6rbe buijlatott vadalla-
tot. Most mar megértettem azt, hogy az eddigi 4ldoza-
tok szekszudlis szervei miért voltak olyan hozzdériéssel
kioperalva. Bir egyszerti lett volna a kOvetkeztetés,
egyikiink sem gondolt arra, hogy a gyilkos éppen ennél
a hozzaértésnél fogva orvos is lehet.

— Azaz varjunk csak._. Senki sem gondolt r4?
Ezek az angolok nemcsak azt tudtak, hogy a gyilkos
orvos, hanem..,—

— Természetesen rend6rért akartam menni, de
azutan rajottem, hogy ugysem érnék semmit el vele.
Rettenetes ez a tehetetlenség |

- — Holnap elmondok mindent Lerouxnak. Egyediil
nem birom mér a felel6sséget Azutdn pakkolok és
hazamegyek.

Nov. 20. Mar Périsban vagyok, de nem tudom
miéta. Megérkezésem Ota szobdba zarkdzva élek. Rej-
télyt, rejtélyeket fejtettem Londonbdl hozott adatok alap-
jan. Miel6tt eljpttem volna, betdrtem a ,Scotland Yard“
fondki szobdjaba. Iratokat hoztam magammal és rekon-
strudltam a vildg legnagyobb, legégbekidltobb igazsag-
talansagét.

— A londoni rendOrség elsé perctdl kezdve tudta,
hogy ki a gyilkos! Ezt kétségtelenil meg tudtam 4lla-
pitani azokbol a levélmasolatokbdl, melyeket maga a
rend6rfOndk irt — bdrmily hihetetlennek hangzik 1s, de
igy van — , Jacknek, a hasfelmetszének*. Hivatkozoft
arra, hogy a gyilkos ur 6felsége az angol kirdlynak
kozelalld rokona és ismerve az uralkodo gyenge ideg-
zetét, nem akarjak a legcsekélyebb megrazkodtatasnak
sem_kitenni, Kérik tehat a nagysagos gyilkos urat, hogy

lehetbleg sziintesse be ténykedéseit. Hivatkoznak még
hazafiui becsiiletre, nemzeti presztizsre is meg hasonld
nagy fogalmakra. Miutdn azonban a gyilkos doktor
nem hajlott a szép széra és tovabbra is metszette fel
a hasakat, ujabb leveleket kapott. Kérték legyen ongyil-
kos vagy menjen kiilfdldre és gyilkoljon mas 4liam
teriiletén. Konyorgtek neki, ne kompromitélja magas
csaladjat meg a londoni rend6rséget.

— Jack, The Ripper... -

— Ujra meg ujra: sajit hibdit sajat hib4ival
kend626, romldsnak indult tirsadalom. Jack a hasfel-
metsz0, aki eddig tizenegy nét olt meg, még szabadon
szaladgal, csak azért, mert egy Oreg kiralynak beteg a
szive.

— Mikor végiil is a tizenegyedik gyilkossdg utdn
a kdzhangulat és vildgsajté felhdborodoitan tiltakozni
kezdett, el6szedfek valami j6s jbvend6mondot, aki kii
16nféle hokuszpokuszokkal butitotta napokon at az em-
bereket és végiil is ugy csindlt, mintha 6 fedezte volna
fel a tizenegyedik gyilkossdg utdn a hasfelmetsz Jack
lakéhelyét. ‘

— Erre a szinjatékra mér azért is sziikség volt,
nehogy el6bb vagy utébb kideriiljsn. hogy a csalhatat-
lan Scotland Yard mér régéta ismerte a gyilkos tar-
tézkoddsi helyét és személyét.

— Mikor aztdn a vildg elbtt is felfedték a has-
felmetsz6 személyét, egy szép napon diszbedltdz8tten
megjelentek L... doktor lakasdn és miutén kijelentették,
hogy nekik f4j legjobban, de meg kell tegyék — letar-
toztattak.

— A vizsgalat gyors volt és diszkrét Itéletre nem
keriilt sor, mert a doktort bedugtak egy bolondhazba.
Pedig meg vagyok gybz6dve réla, hogy feljesen épel-
méjii. Most, 4llitélag, morfiummal potolja az elveszett
kéjt,

— Mint utdlag kideriilt, a kivdgott nemi részek-
kel addig onanizalt a lakds4n, mig azok teljesen el
nem rothadtak. Akkor aztdn ismét elment a kiilvarosba,
ujra gyilkolt és a kioperdlt nemiszervekkel kozosiilt.

— Csunya emlékek. Mikor minden kidertilt, be-
mentem a prefekturdra. A |, f6nok* fogadott. Megvere-
gette a vallamat és azt mondta:

— Nem baj 6reg Durand, mi megtettiik a kbte-
lességtinket. Csak fovabb dolgozni.

— Hat. . dolgozunk tgvabb. Kenyér — kenyér.

A kis fiizet utolsé lépjét forgatta 4t a detektiv. Az
uccarél monotonul hangzott be a rohané vildgvéros
zaja. A kandal6b6l sdpadt fény lobogott 4t a szoban.

R P27
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_ dést. (orvosilag ajanlva). Prébaiiveg 20.— Lei tobbszdri mosas

b Nolavek, akik 05 Bopate

Hajat csakis »NICOpOMmM“-nal, az ideilis folyékony kétréng-
samponnal mossa; megakadalyozza a hajhull4st és korpaképz6-
részére.

[32/3]1
Szép, fiatal és iide archornek &érvendenek azon
(sz€pitd) kiilonlegességeket
haszndlnak ; ,de Beauté“ szappan 25.—, ,de Beauté* arckrém
(zsiros arcbér részére) 35.—, (szaraz arcbOr részére) 45.—,
rancok ellen 55.—, massage-krém 55.—, mitesserek ellen 55.—
Lei; ,de Beauté“ puder 15.—, 50.— Lei. F&lerakat _yNICO“
Laboratorium, Timigoara, Dézsatér 4. — Kérjen utasitast arc-
szépségdpolasrdl és testapolasrol ingyen és bérmentve. —
Képviselok magas rabatt mellett felvétetnek.

. SCOPUL (i %

: aMMia
Ez a hely &
ik W ra van

fenntartva, amely a dr. Kovacs-
gyogyszertardban, Timisoara-Fabric
kaphato, de a hirdetést nem kozoljiik
mert mindenki tudja, hogy a MIA
KR E M-nek nem kell mir rekldm
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Alkalmi

ajandékokat
legolcsébban beszerezhet

Joan Dumoniu
Ords és ékszerésznél
Timisoara IV. Str. lancu
Vacarescu 25 (Bemgasse )

Cehoszlovakia

teriiletén levé olvaséink utbaigazitisara
kozdljiik, hogy a lapban hirdetett &sszes
konyveket megrendelhetik ugyanazon he-

émetorszagi

I O T T T LT

olvaséink részére kozoljiik, hogy a lap
megrendelhetd kozvetlen akiad6hivatal
utjan is. Negyedévre (13 szdm) 6 Marka,
félévre (26 szam) 11 Marka. El6fizetok-
nek a lap 1927—28—29 és 1930-ik
komplett évfolyam, szines Kkartonba
kotve 25 Marka helyett évfolyainonként
12 M. 50 Pf. kedvezményes arban lesz
szallitva, portéra minden évfolyam utan
2 Marka melléklendd. Ban-dor konyvei-

HA NINGS.-AKKOR VEGYENY

WALTRICH
noi és férfi fodrasz

Timisoara, Gyarvéros, F6-ucca,
Kossuth tér 1. sz.

Speciélis, tartés hullamositas,
hajfestés, vizhul'am stb. (52)
Néknek kiilon bejarat ugy Fé-
uccai, mint a Kossuth-téri ol-
dalon. — Szolid arak

PODRATZKY

Mibutorkarpitos spe-

clalis bérbutoroi
TIMISOARA 11, Iskola-utcca 10
Telefon 206. (31-4)

nek az ara 4 Marka, Vera Napldja 6
Marka. Elbfizetesi dsszegek legcélsze-
riibben postautalvanyon kiildhet6k, mig
az évfolyamok és konyvek kiildése pos-
tan utanvét mellett is szallithats, mely
utédnvéte es kiildemények vdm ala nem
esnek. Utanvételi dij 80 Pf. Olvashaté
€s pontos cimet kériink kozolni,

lyeken, ahol a lapot szoktdk hetenként
megvasarolni.

Ha szép akar lenni, haszndljon

Liliomtej-krémet
ll a. Liliom-pudert

73" Lliomtej-szappant

Kérje mindeniitt
lapunkat !

IGIENA

fest, mos, tisztit

Kaphato kizar6lag a Vérosi Gyogy-
szertarban Belvéros.

Parfumeria Kertész Lajos Tmivuz Ovive
Legfinomabb francia lllatszerek, tovabba szappan, puderek és pipere-

cikkek legolcsébb bevasarlasi forrasa. (34)

MAJ TH ENVI KA RO Lv vizvezeték, villany- és

csatorndzas szereld
Celefon 11-29  Timisoara, lll. Doja u. 6  Telefon 11-29

Elvallal vizvezeték, csatorndzds és villanyszerelés, hazitelefon és gaz-
kéalyhajavitst, berendezést és mindenféle lakatos munkéat szolid &ron.

Coemivegek. orvesi rendsletr g

orak, ékszerek és azok szakszerii javitdsa

»Elvetia’ VADASZ EMIL Timisoara II. Fé-ucca 36.

HO és sarcipdk
javitasa
Racz Andrasnal

Timisoara, I. Str. Primdriei 8

Perzsaborok fckete, barna, sziirke
Csiko Karakiil Pézsma Perzsaléb csak

SHKIN szormehaz

‘ENGROS TlmisQara ML Car;)l_ (Hunyady-ucca) 15 Kiittl téren Simonis pék mellett. DETAIL
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Vera naploja
Irta: Ban-dor

Egy iskoldsleAny megkapd szinekkel mondja el
benne ifju nagynénjénél eltoltott idejét. A napld
minden tekintetben é&szinte megnyilatkozasa ‘egy
fiatal ledny els6 szerelmi’ szarnyprébalgatasainak.
Négy darab fényképillusztraciéval, kemény disz-

Bestiak

Irta: Ban-dor

Szerz6nek egyik legjobb konyve, melyben az olva-
s6t a Kelet misztikus lednyvasdraival ismerteti
meg. Szinte €16 képekben mutatja be azt a sok-
sok martiromsédgot, amivel a. iiatal .lednyokat az
embervasaron bestidkkd nevelik. Négy darab fény-

kotésben, ara 200 lei, kiiltéldon 250 lei.

Egy szinészné emlékiratai
Irta: Bianchini Stella

A szinészn®, aki a 1égi Csaszdrvarosban iinnepelt
szeépség volt, megirja emlékiratait és leplezetlen
szavakkal mondja el benne egész élete regényét.
Intim pillanatfelvételek egy nagyvilagi n6é életébdl,
forré szerelmek a titkos halészobakbdl, ez maga a
regény. Nagy alakban, 9 darab tollrajzzal, miiveszi
cimlappal, fiizve, ara 500 lei, kiilf6ldon 560 lei.

e S B R e B R e L R T T T MR TR
Kato sorozat

képpel, kemény kotésben, ara 200 lei, kiilfoldon 250 lei.

Kaviar

a legjobb és legnépszeriibb sexudltu omdanyi heti-
lap mélyen leszéllitott &rban:

1931, [. félév 1—26 szam, 520 oldalon, kemény
kotésben, 250 lei, i

1931. II. félév 27—52 szam, 552 oldalon, kemény
kotésben, 250 lei, a ket kotet egyszerre megren-
delve 400 lei (960 lei bolti ar helyett).

Megrendelhet6 : 1928, 29 és 1930-ik teljes esz-
tends, komplett Osszedllitds~an. Kiilfoldrél 60 lei
melléklendd portdra.

Katd, egy uri-
leany vallomasai

Kat6, az elkényeztetett fiatal lany
megismeri a szerelmet és rabja

Katdka

lesz a legnagyobb emberi ér-
zésnek. ‘Sok forré cselekmény-
nyel megirt érdekes tbrténet.
Ara 100 lei, kiilfoldon 150 lei.

Katd, mint asz-
szony-

nemsokara
megy egy Oreg orvoshoz, de
_emellett vigan €li napjait és
két kézzel dobjd bele maght
a szerelem” gyényoreibe. Ara
100 lei, kiilfoldon 150 lei.

Katé valasa

A Katé sorozatot stilszeriien
zarja be Bén-dor ezzel az utols6
kotettel, ahol végre is Kat6 el-
valik urat6l, mert arra az Oreg
orvosnak kézzel foghaté bizo-
nyitékai vannak. Ara 100 lei,
kiilfoldon 150 Iei.

férjhez

A harom Kato kot
300 lei,

Jatéek a tuzzel

et
Kid

Kis regény a szabad szerelemrél, két
els6rangu novellaval kiegészitve. Ke-
mény kotésben, miniatiir forma, ara

120 lei, kiilfoldén 140 lei.

meéeny kotésben

elott

Regény a diakéletbdl, irta : Gyéry Endre

Sok forré cselekménnyel megirt igazi
didkregény, szerzének egyik legjobb
és legnépszeriibb konyve. Egész vé-
szonkotésben, ara 100 lei, kilféldon

120 lei.

Férfivérii asszony

Irta : Sanroli Cador, franciabél forditotta

Dr. Benedek Margit

Egy né6, akiben férfivér kering, egy né, aki
él-hal a férfiért, ez képezi Sanroli -Cador,
a kitiin6 francia szinmiiiré forré regényét.
Egész vaszonkotésben ara 100 lei, kiil-

foldon 120 lei.

e T e s o TOrEarmn

Félsziizek klubja

A Ban-dor koényvek legujabb 6-ik szama,
sajto alatt van és januar hé végén
jelenik meg.

El6zetes megrendeléseket a kiadéhivatal

mér most elfogad.

__‘

Gél Mané kényvnyomdaja Lugoj. (Lapkiadétulajd. S. Papp)
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